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Opinnaytteeni pohjautuu syyskuussa 2024 Huippuvuorilla Hornsundin tieteellisella tutkimusasemalla
(Polska Stacja Polarna) viettamé&ani viikkoon. Seurasin asemalla luonnontieteilijoiden kenttatyoskentelya
maastossa ja kenttélaboratoriossa, ja kehitin paikkavaikutteisen kenttékirjoittamisen praktiikkaani.

Tutkin paikkavaikutteista kirjoittamista opinnaytteeni teoreettisessa osiossa. Tarkastelen paikan
vaikutuksen alaisuudessa kirjoittamista, ja avaan mita vaikuttaviin paikkoihin hakeutumisesta seuraa
tyoskentelylle. Analysoin mitka paikan ominaisuudet kirjoittamiseeni perustavimmin vaikuttavat ja

miksi.

Kuvaan erityisesti paikkaan hakeutumisen prosessia, paikan olosuhteita, paikassa liikkumista ja
paikassa tehtavaa luonnontieteellistd kenttatyota, kuten vesisténaytteidenottoa maastossa ja naytteiden
analysointia aseman kenttalaboratoriossa. Asetan poeettisen kenttatydskentelyn luonnontieteen
tutkimusproseduurien rinnalle. Liséksi tarkastelen paikkaan kohdistuvia turvallisuuteen ja liikkumiseen
liittyvia rajoituksia ja pohdin niiden vaikutusta paikassa ty6skentelyyni.

Naytan, etta vaativat maasto-olosuhteet, pitkdkestoinen kaveleminen, saétilat ja maiseman erityislaatu
vaikuttavat tydskentelyni suuntaan. Luonnontieteilijdiden tydskentelyé tarkkaillessani kiinnostukseni
kohdistuu ensisijaisesti luonnontieteellisen kenttatydn eleisiin ja kdytannon toimiin varsinaisten
tutkimustulosten tarkastelun sijaan. Oma poeettinen kenttatydskentelyni hakeutuu ottamaan vaikutteita
luonnontieteellisistd naytteenottoproseduureista ja tutkimusaseman kenttalaboratoriossa tapahtuvasta
naytteiden jatkokéasittelysta.

Pohdin teoreettisessa osiossa my06s arktisiin aaripaikkoihin hakeutumiseen liittyvia kielellisia ja
historiallisia vaikuttavuuksia. Ja kysyn, voiko jaatikdn kanssa kirjoittaa, vai asettuuko kirjoittaminen
pikemmin sen (ja muiden toisenlaisten olentojen) vierelle tai rinnalle. Lahestyn historiallisten naparetkien
sankareita ja pohdin miksi ihminen on halunnut aéarille ja mita siitd on seurannut. Tarkastelen my6s omia
vaikuttimiani &aripaikkoihin hakeutumisessa ja nostan esiin kysymyksen &aripaikkoihin hakeutumisen
kestavyydesta.

Taiteellinen osio sijaitsee Research Catalogue -alustalla, olen perustanut sinne kokeellisen, poeettisen
kenttalaboratorion havainnollistamaan tydskentelyani tutkimusasemalla. Laboratoriossa esittelen
kenttakirjoittamisen menetelmiani tekstien, kuvien, videoklippien ja &aninaytteiden avulla. Naytteenotto,
naytteiden esikasittely ja esikasiteltyjen naytteiden jatkokasittely ovat keskeisia poeettisen
kenttalaboratorioni toimenpiteita ja asettuvat vuoropuheluun luonnontieteellisen kenttatyéskentelyn
proseduurien kanssa.

Opinnaytetydni pohjalta jatkan kirjoittamista taiteellis-tieteellisvuorovaikutteisia kenttamenetelmia ja
kenttalaboratoriokokeiluja edelleen kehittaen.
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Eu e vocé somos um so

Vuosi 1897

Johdanto

Alkaako tdma4 tdstd; on vuosi 2005, seison
MST:n valtaamalla maakaistaleella Brasilian
kaakkoisrannikolla. Kéteeni lasketaan kortti,
johon on kirjoitettu Eu e vocé somos um so.

Mini kulutan maapallon resursseja
globaalin pohjoisen asukkaana, kortin ojentaja
eteldn. Vilillimme on valtava, meidat
toisistamme erottava resurssikuilu, ja sen
syddmenmuotoinen kortti tekee nakyvaksi.

Siirrytddn vuoteen 2025; mietin edelleen,
millé tavalla ldhtokohtineni pdivineni tai niistad
huolimatta, voisin olla yhtd / samaa /
kaltaisuutta hianen rinnallaan, kaikkien muiden
elollisten rinnalla.

Siten tdssd on mind, miné joka palaa halusta
ymmartdd, mitd samuus maailmassa tarkoittaa. Hian
/ mind miettii mitd on olla mind, ja samaa kuin
muut (kuin kaikki muut olennot).

Vai alkaako tdma sittenkin tdstd; on vuosi 1897,
mummini Hilja Matilda laskeutuu
synnytyskanavaan ja (yhdessd synnyttdjansi
kanssa) rddkéisee kuuluvasti tullessaan kohdusta
ulos maailmaan.

Jotenkin ndin.

En tiedd hdnen syntyméstdan mitiin, en
vanhemmistaan, en syntyiko saunassa vai
kamarissa, en oliko puhtaita pyyhkeitd ja kuumaa
vettd saatavilla riittdvisti, en oliko syntymad ilo vai
taakka.

Se on kuitenkin selvad, ettd Hilja Matilda
syntyi vuonna 1897 ja selvdi on ettd tuona samana
vuonna insindori Andrée 1dhti retkikuntineen
huimalle vetypallolennolle tarkoituksenaan ylittda
Pohjoisnapa lentéen ja samppanjalaseja kilistden.
Retkikunta kuitenkin haaksirikkoutui ahtojaille
vain muutama péivéd ilmaannousun jdlkeen, pdétyi
Huippuvuorten etdiselle Valkosaarelle ja kuoli
tuntemattomaksi jadneen kuoleman. (Uusma 2015.)

Svalbard Museumissa esitelldan Andréen
retkikunnan jddmistod; on sherrylasi, pala sukkaa
(tai ehké se on hiha?) ja kaistale vetypallon

MST Movimento
dos Trabalhadores
Rurais Sem Terra /
Maattomien
maatydlaisten liike

Siné ja mina
olemme yhtéa,
samaa.



Huippuvuoret

Hornsund
(Huippuvuoret)

Asema
Polska Stacja Polarna

kangasta. Mummistani minulla on jiljelld kaunis
peltirasia, jota jo lapsena ihastelin, seké
ruusukuvioinen sokerikko. Ja ajatus; samaan aikaan
kun mummini kdéntyili kehdossaan
haaksirikkoutunut Andrée kulki ahtojiilla ja etsi
sopivaa leiripaikkaa retkikunnalleen.

Andréen retkikunta 1dhti lennolleen
Huippuvuorten Tanskansaarelta ja evakuoitui
ahtojdalta Valkosarelle.

Hilja Matilda ei 92 vuotisen eldménsi aikana
matkustanut juuri minnek&én.

Siten tdssd on mind, mind joka palaa halusta
paéstéd paikkaan, jossa on hyvin vdhén ihmisii ja
hyvin paljon kaikkea muuta.

Lentokone laskeutuu Huippuvuorille; hin /
mind miettii; kuinka olla mind ja samaa.

Norjalle kuuluva saaristo Pohjoisella jadmerella. 78°00'N 20°00°E
Suurin saari; Lansimaa (norj. Spitsbergen), muut

saaret; Koillismaa, Edgeoya, Barentsinsaari,

Valkosaari, Prinssi Kaarlen etumaa, Kongseya,

Karhusaari, Svenskaya, Wilhelmoya, Ligoya,

Storeya, Hopen, Wahlbergoya, Tanskansaari (norj.

Danskaya), Seitsensaaret (norj. Sjugyane).

Ilmastonmuutos etenee Huippuvuorilla jopa yli
neljd kertaa maailman keskiarvoa nopeammin
(Science Norway 2022).

Lénsimaan (Spitsbergen) eteldisin vuono. Vuonoon 76°59'N 15°55°E
pakkaantuu erityisen paljon irtojadta, johtuen
kylméstd merivirrasta, joka tulee Huippuvuorille
1ddsté ja kaartaa eteldkdrjen kautta kohti pohjoista
(Spitsbergen-Svalbard 2019). Hornsundiin pdisee
hallintokeskus Longyearbyenisti kevaistd syksyyn
meritse, talviaikaan periaatteessa moottorikelkalla,
mutta ilmastonmuutoksen myo6té jadtikot ovat
kutistuneet ja kelkkareitit vuoristoisessa maastossa
fragmentoituneet. Matkaa Longyearbyenisti
Hornsundiin on noin 140 kilometrid. Puolalaisella
M/S Horyzont II tutkimusaluksella se tarkoittaa
sddstd riippuen noin 10-15 tunnin merimatkaa.

Vuonna 1957 perustettu Puolan polaarinen

tutkimusasema. Asema sijaitsee Huippuvuorilla Ser- 77°00'N 15°33'E
Spitsbergenin kansallispuistossa Hornsundin

vuonon suulla Isbjernhamnan rannalla.

Tein kirjoittamisen maisteriopintoihin liittyvédn



Sopimus

Expedition / retkikunta

Ikkunat

Paikan
vaikutuksenalaisuus

tyOharjoittelun asemalla 10.9-17.9.2024.

Ennen ldhtddni Huippuvuorille Katarzyna IGF-PAN
instituutista l&hetti minulle sopimuksen
allekirjoitettavaksi. Allekirjoituksellani vakuutan
etten liikkuisi Hornsundissa koskaan ulkona yksin,
kaksin ollessakin pitdisin huolta, ettd ase olisi
mukana ja ettd vihkoon olisi kirjattu kaikki tiedot
huolellisesti. Lisdksi huolehtisin, ettd minulla olisi
alueelle saapuessani asianmukainen Search And
Rescue (SAR) vakuutus.

Kahdeksan hengen retkikunta saapuu asemalle
Puolasta keséd/heindkuussa M/S Horyzont 11
tutkimusaluksella, viettdd asemalla vuoden ja palaa
Horyzontilla takaisin Puolaan. Vuoden ajan he
mittaavat, ottavat néytteitd ja tarkkailevat. He
viettdvit vuoden alueella, jossa ei ole muuta
asutusta, he eivit kdy vuoden aikana missdin
muualla, eivdt tapaa muita ihmisid, lukuunottamatta
kesélla ja alkusyksystd asemalla lyhytaikaisesti
vierailevia tutkijoita. Tédhén tapaan asema on ollut
ymparivuotisesti asutettu vuodesta 1978. Vuoden
2024-25 retkikunnan jisenet: Lucas, Anula, Marcin,
Piotr, Rafal, Grzesiu, Emil, Beatka ja Leia koira.
(Saavuin asemalle syyskuussa sielld tuolloin
vierailleen puolalais-italialaisen tutkijaryhmén
seurueessa).

Asemalla katsotaan toistuvasti ulos ikkunoista,
katsotaan nékyykd jadkarhuja, naaleja tai poroja.
Aikaa vietetddn paljon sisétiloissa, koska ulkona
litkkkumiseen siséltyy jadkarhuriski, jonka vuoksi
ulos ldhtiessd pitdd aina olla mukana ase,
radiopuhelin ja vihintdin yksi toinen ihminen.

Paikan vaikutus voi olla niin jarisyttava, ettid sen
seurauksena ei hetkeen kykene mihinkéén, ettd vain
ihmettelee kuinka on mahdollista olla sellaisessa
paikassa ja kuinka maailmassa ylipdatddn voi olla
sellainen paikka.

Esimerkiksi Hornsundin aseman kaltaisen paikan
vaikutus on hyvin intensiivinen; asemalla oleminen
ja sen ympdristossé liikkkuminen edellyttdd jatkuvaa
havainnointia ja valppautta. Vaikuttavia asioita ovat
mm. sddtila, aseman eristyneisyys muusta
maailmasta, pohjoisnavan ldheisyys, asemalla olevat
thmiset, kdveleminen, maiseman nikeminen, sen

Instytut Geofizyki
Polskiej Akademii
Nauk

Sivulla 57
seuraan ikkunan
takaa pitkaan
merimatkaan
valmistautumista.



Rinnakkaisuus /
vierekkdisyys

Seuraaminen

Paikkavaikutteinen

kirjoittaminen

katseleminen, jokien ylittiminen kahlaamalla,
kumiveneelld jdissd ajaminen, laivamatka,
venematka, nukkuminen arktisessa yossd naalien,
porojen ja jadkarhujen ldheisyydessa.

Paikassa olemista ajattelen rinnakkaisuutena ja / tai
vierekkdisyytend. Paikan kirjoittamista ajattelen
rinnalle / vierelle asettumisena. Se on kuin yo
lautaverhoillun seinin molemmin puolin; yon
tuntien eldmistd jadkarhujen, naalien ja tundran
rinnalla, se on yon ldpi rinnakkain kulkemista.
Jaatikon reunalla seistesséni ajattelen rinnakkaisia
olentoja, joilla on sama maailma elettdvanéan.
Aseman edustalla istuvaa naalia katsellessani
ajattelen rinnakkaisia eldmié, elamankulkuja, omaani
janaalin. Tundralla, kdvellesséni ajattelen maisemaa
ja jalkojeni alla kaikkea kannattelevaa ikiroutaa,
ajattelen rinnakkaisia prosesseja, biologista
toimintaa, kuten fotosynteesid, joka pitdd kaikkia
olentoja ylla.

Tyoskentelyni asemalla oli pd4asiassa seuraamista.
he tekevit ja miksi tekevit.

Aluksi ajattelin, ettd se mitd he tekevit, olisi
antoisinta aineistoa omalle tydskentelylleni. Etta
oppisin luonnontieteen sisdlloistd ja siitd miten
maailmassa asiat ovat. Pdivien kuluessa ymmérsin,
ettd kiinnostavinta materiaalia minulle oli kuitenkin
se miten he tekevit. Siis kaikki eleet, joilla ndytettéd
kumarrutaan ottamaan vesistosti, kaikki eleet jotka
ndytteenottopaikkaan kévellessd ndyttaytyvat, kaikki
eleet jotka naytteiden laboratoriokasittelyyn siséltyy,
kaikki eleet jotka asemalla yhdessdolo edellyttdd ja
synnyttaa.

Ymmiarsin, ettd minulle luonnontieteellisen
kenttityoskentelyn seuraaminen tarkoittaa juuri tata;
eleiden katselemista, niiden mieleenpainamista ja
niiden dérelle asettumista. Oma tydskentelyni asettuu
sitten hiljalleen siihen vierelle, etsii kaltaisuutta
eleistd; tunnustelee kivelemistd, nukkumista,
kuuntelemista, ja ottaa ndytteitd.

Paikassa ollessani kirjaan vain paallimmaisia asioita
ylos, teen pikaisia muistiinpanoja ja
paivékirjamerkintdjd. Varsinainen pidemmalle
menevi ja syventyvé kirjoittaminen vaikuttavassa

Kuvaan paikan
vaikutuksessa
olemista
lahemmin
luvuissa 6. ja 11.

Kuvaan
rinnakkaisuutta /
vierekkaisyytta
kirjoittamisen
menetelmana
luvussa 7. ja
pohdin
rinnakkaisuuden /
vierekkaisyyden
eroa suhteessa
kanssaolemisen
ja
kanssatekemisen
menetelmiin.



Kenttékirjoittaminen

Kentta

Kenttidoperaatio

Kenttityoskentely

paikassa mahdollisuu harvoin (ks.
kenttdkirjoittaminen).
Kirjoittaminen paikan taukoamattomissa
olosuhteissa on hyvin nopeaa, ikdéinkuin
simultaanista tapahtumien ja paikan kanssa.
Menetelménéni on kerdtd paikasta kaikkea
merkittdvéksi kokemaani materiaalia, jonka avulla
padsen myohemmin palaamaan paikkaan ja Kuvaan
kirjoittamaan paikkaa etdalta. fg_lkkavalku}te}sta
ptps e .. . yoskentelyani
Vasta etééltd nden itseni paikassa, paikka luvussa 2.
vaikuttaa edelleen, mutta vasta etdiltd sen hidas
kirjoittaminen mahdollistuu.

Ks. luku 12 Kenttdkirjoittaminen, ohjeet, seka
opinndytteeni taiteellinen osio Poeettinen

kenttdilaboratorio; kenttdikirjoittamisen luonnoskirjat
Limnmw

Viittaa (tisséd) paikkaan ja maisemaan

kokonaisuudessaan ja paikantuu erityisesti kentén

yksityiskohtiin; maaperdin, tundraan, ikiroutaan ja

jaatikkoon. Kenttd viittaa myds paikassa olemisen

olosuhteisiin; sddhin, kdvelymatkoihin,

kdvelymaastoon ja kdvelyaikoihin. Liséksi kenttd

viittaa tiloihin ja olosuhteisiin asemalla;

nukkumiseen, sydmiseen, tydskentelyyn ja muihin

thmisiin.

Viittaa (tdssd) ty6harjoitteluuni kokonaisuudessaan;

jérjestin itselleni mahdollisuuden ja péésyn

Hornsundin asemalle ndhdédkseni ja ymmértadkseni,  Opinnaytteeni

kuinka &ddripaikkaa luonnontieteen kontekstissa taiteellisessa

tutkitaan; miti siitd tutkitaan ja miten sitd tutkitaan. ~ 0siossa esittelen

Ja halusin selvittida, milla tavalla taiteellinen rentta_operaanom
. . . . . uloksia.

tutkimus voi asettua luonnontieteellisen tutkimuksen

rinnalle, halusin tietdd mité rinnalle asettumisesta

seuraa, ja millaista kirjoittamista se voi tarkoittaa.

On (téssd) paikassa kdvelemistd, nukkumista,
syOomistd, kysymistd, katselemista, havainnointia,
odottamista, pukemista, kenkien kuivattamista,
viasymistd, kuuntelemista, luonnontieteellisten
tutkimusprosessien tarkkailua, laboratoriolaitteiden
katselemista, niistd kysymistd, ndytteidenoton
seuraamista, muistiinpanojen kirjoittamista,
muistiinpainamista, unohtamista, oman aineiston
kerddmistd; danittdmistd, valokuvaamista, maahan
pudonneiden asioiden poimimista, ihmettelyé.



Naali

Ovi

Syyskuussa maa on vield ruskea ja vihred, mutta

naalit ovat jo vaihtaneet tdysin valkoisen talvikarvan.

Kuinka katsoa valkoista naalia syyskuussa vasten
ruskeaa? Olisiko ystévillisintd vain olla
huomaamatta maisemassa vilahtavia kirkkaita
valkoisia? Enté aivan aseman ulkorappusten viereen
istahtanut naali, mill4 tavalla katsoa sitd, millaisella
katseella sen huomioisi?

Hornsundin tutkimusaseman ulko-ovia ei saa
milloinkaan jattda auki. Tdmé on muistettava, silla
jos oven jéttdd auki, sisdédn saattaa astella eldin.

Olisiko
ystavallisinta olla
ikaankuin
huomaamatta ja
vain katsoa ohi?



Elokuu 2024

Huippuvuorilla on enndtysldmminti. Mittaustulokset Longyearbyenin
lentoaseman mittausasemalla ndyttavét jopa kolme astetta
tavanomaista lampiméampia ldmpdtiloja.

(Daan van den Broek 2024.)

Liegen yliopiston ilmasto- ja topoklimatologian laboratorion mukaan
lumen ja jaén sulaminen Huippuvuorten jaatikoilld oli tuolloin
huipussaan, ldmpétila oli jopa 5 °C korkeampi kuin tilld arktisella
alueella keskiméérin (Copernicus 2024).

B Copermicus

n sulamisen

aiheuttama veden ja sedimentin purkautuminen Jddamerelld Huippuvuorten toiseksi suurimman saaren,
Nordaustlandetin rannikon edustallaSatelliittikuvassa ndkyy lumen ] a ] aan nopcean
sulamisen aiheuttama veden ja sedimentin purkautuminen Jaamerelld
Huippuvuorten toiseksi suurimman saaren, Nordaustlandetin rannikon

edustalla (Copernicus 2024).



Prologi

Helsingin ja Longyearbyenin vilinen
ilmatila,

Saapuminen

En halua antaa pois arktista maata
Lakkaamatta mietin, mihin voimani riittdd, minne asti
voin mennd

Kannan kauniin tyttdareni kynnyksen yli

Perjantai 6.9.2024;
SAS lento SK701 HEL-ARN, Vaikuttaako
maiseman

SAS lento SK843 ARN-OSL spek_taakkeli
poetiikkaan;

SAS lento SK4490 OSL-LYR. sammuuko jano vai
yltyykd se
entisestaan

Roikutaan ilmassa ja availlaan pienid paketteja.
He hymyilevdt lakkaamatta, niin kauniisti. Kumartuvat

kohteliaasti puoleen ja kysyvdt Kaffe eller te? Ja he hymyileviit

Kaffe eller te?
Kaffe eller te?

vithtyvdt niin hyvin toistensa kanssa. Ja heiddn hiuksensa on Kaffe eller te?

niin kauniisti. Ja he juttelevat keskendidn ja he nauravat ja he

laitettu niin kauniille ja tasaiselle letille, ettd minun tekee mieleni

kutsua heitd jokaista didiksi.



Arlandan lentokentdlld wc-istuimen sisdreunaan on jéddnyt
ulostetahra, we:n huuhtelumekanismin ympdriltd on kadonnut
suojakuori, lavuaarin hana tiputtaa, jossain etddlld wc valuttaa.

Ja kello on lakkaamatta seitsemdn. Enkd mind tiedd, onko
kotona kaikki hyvin. Siirryn virrassa jatkuvasti pohjoisemmaksi.

Det ar fantastiskt. Sanoo ddni kaiuttimessa.

Kello 12:40 lento saapuu Longyearbyeniin. Tuulee ja sataa, maisemassa
toisella puolella meri toisella vuoret. En voi uskoa, ettd juuri nyt
laskeudun lentokoneesta portaita kohti maata tdssd maisemassa. Ettd olen

tullut tdnne ja ettd timé on kaikki totta. (Ettd mind olen totta).

Jokainen lento on kuljettanut minua etddmmalle lapsesta, jonka jitin
hoitajan huomaan aamulla kello viisi. Lapsi kantaa aivoissaan viruksen
jattdimaa maisemaa, erddnlaista jalkikuvaa, kuten tuhoa ja / tai vauriota.
Ja sen seurauksena hinen eldménsi on hénen ymparilldén olevien

ihmisten varassa.

Lento lennolta olen etddntynyt hdnesti ja ldhestynyt jadtikkoa.

Oslossa, viimeisté edelliselld pysékilld, lentokone tayttyi untuvatakeista,
kameroista ja lomapuheesta. Se himmensi minua, koska olin kuvitellut
(toivonut), ettd dirille matkustetaan vain pienissd méérin mutta tottakai;

Huippuvuorten Longyearbyen syyskuussa on elamyksellinen.

Lentokenttdbussilla pdédsee kaikkiin majapaikkoihin, omani on kylén
ddrimmaiselld laidalla. Aivan lyhyen matkan, oikeastaan vain muutaman
metrin paéssd alkaa rajoitusalue, sen merkkind on kolmio, se varoittaa
jadkarhuista. Jos haluan ohittaa merkin ja jatkaa matkaa vuorille minulla

olisi oltava aseenkantolupa ja kivairi.

Majapaikan rappusilta ndkyy hieman Adventdalenin jaatikkoa. Sielld se

on, etddlld vuoren rinteelld. Jadtikon alta valuu jatkuva vesivirta rinnetti
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alas, se jakaa tdmédn kylédn pituussuunnassa kahtia virran télla puolella
oleviin taloihin ja virran tuolla puolella oleviin taloihin. Alhaalla
jaitikkovirta kohtaa meren; jadtikon makea vesi sulautuu

Adventfjordenin suolaiseen veteen.

Ikirouta sijainnee kaiken tdmaén alla. Tadnne ei voi haudata ketddn eikd
mitdén, ikirouta puskee maahanpannun ylos ja hivuttaa sen hiljalleen
kohti pintaa. Pddllimmiinen maakerros on ohut, vain jotain pienti ja
matalaa vihredd kasvaa. Muuten on ruskeaa ja harmaata, kuin

poiskulunutta tai hiertynytta.

Olen tullut tdnne kyseleméén; kuinka kirjoittaa jaatikkoa, kuinka
kirjoittaa ikiroutaa. Kuinka kirjoittaa niitd niin, ettd ne eivét katoaisi

(niin ettd; jad jad ja iki = iki).

Voiko kirjoittamalla pysdyttdd kadon?

Jdd on vierelldmme kuin metsd.

Lapseni oksentaa yolld. Hoitaja soittaa lentomailien ja pohjoismaisten

maisemien takaa. Rauhoittelen ettd se on ihan normaalia, annan neuvoja

ja sanon; ei hataa.

Muutaman péivén padstd hoitajan puhelusta olen jo noussut laivaan ja
purjehtinut kauas Longyearbyenistd. Seison Huippuvuorten saaren
eteldisimman kérjen lénsipuolella Hornsundissa mereen paittyvin
Hansbreenin jditikon dérelld. Tuuli on painanut jdétikostd mereen

lohjenneet jait rantahiekalle. Ne rasahtelevat ja ritisevit.
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Tama on than normaalia tdhdn aikaan vuodesta, jadtikko poikii.
Lohkeaminen vain alkaa aiemmin ja loppuu mydhemmin, kuin on totuttu.
Jaata lohkeaa mereen sekunteja, tunteja, péivid, viikkoja kauemmin kuin

aiemmin (kuin pitdisi / olisi normaalia).

Kuinka rauhoitella ja antaa neuvoja
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Pdivin sddtiedot, auringonnousu- ja laskuajat:

[muistikirjan mukaan tiedot puutteelliset tai olemattomat].

Herién aikaisin, kuten minulla tutkimusasemalla on tapana. Laskeudun
tikkaat alas parvelta. Liikun pimedssi huoneessa varoen herattamasta
alasdngyssd nukkuvaa Nancyéd. Puen, otan hammasharjan ja suljen oven

perdsséni.

Hieman my6hemmin avaan seismologisen laboratorion oven, sytytén valot
ja istun pdydén ddreen. Laboratorio on suhteellisen suuri, viiled ja ldhes
tyhjd, on vain tyopoytid ja tuoleja. Aikanaan seismologit istuivat tiélla
yotipdivaa ja tarkkailivat sdhkdisten piirtimien kuvaamaa maan
vardhtelya. Piirtimet jiljensivit vardhtelyn valtaville paperirullille, jotka
professori Piotrin mukaan tiyttivit 1dhes koko tilan. Nykyisin vérédhtelyt
ottaa vastaan laboratorion nurkassa olevan palvelimen sédhkdinen sydén.
Kahdella tundralle pystytetylld hopeanhohtoisella vajarakennuksella on
my0s jokin rooli virdhtelyjen tallentamisessa. Hopeisten vajojen lahistolla
el saa litkkua, mutta kukaan asemalla ei oikein osaa selittdd syytd siihen ja
vajoja tarkkailevat seismologit istuvat nykyisin joissain toisissa

laboratorioissa jossain aivan muualla.

Kurkkaan laboratorion ikkunasta ulos. Ikkunat ovat korkealla, arvelen
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sithen olevan jokin seismologinen selitys. Ikkunasta nden, ettd jaét ovat
pakkaantuneet aseman rantaan. Jaiti on valtavia méérid, ndin paljon
irtojddtd en ole tédlla ollessani vield ndhnyt. Ja4 ulottuu aseman

rantaviivan laidasta laitaan, ja rannasta pitkélti ulos vuonolle.

Muutamia pdivid sitten sanoin Matzchekille ja Anulalle ettd olen
rakastunut tdmén paikan jddhén. Tanddn on viimeinen pdivini asemalla,
tandin ldhden meren yli paluumatkalle kohti kaupunkia, ja nyt niden jaita
ikkunasta niin paljon, ettd haluan juosta rantaan katsomaan ja

kuuntelemaan. [lman asetta minun on kuitenkin vain katseltava ikkunasta.

Palaan muistiinpanojeni ddreen, olen jatkuvasti onnellinen jadstd. Mutta
mietin pddsemmeko lainkaan lahtemiin asemalta tdnédén. Jollain tavalla
meiddn on mentiva jdiden ldpi tai kierrettdvd ne padstiksemme
kumiveneelld laivalle. Ehka tapahtuu jotain, ehka tuuli kdédntyy, ehka

emme ldhde.

Aamu on erilainen. Dokumentaristi Piotr, Matzchek, Czesimir, Mauryzy ja

Alessio ovat edelleen etdiselld asemalla ottamassa néytteitd, he palaavat
vasta paivan-parin padstd. Asemalla on siksi vihemmain viked ja
mahdumme yhtd aikaa aamiaiselle saman pdydéan ddreen. Syomme
voileipid ja juomme teetd. Hajanaista puhetta puolaksi, jotakin pienté
englanniksi. Vien aamiaisastiat tiskikoneeseen, haen kameran ja menen

hetkeksi ulkoportaille katsomaan ja kuuntelemaan jiita.

Tarkastelupaikkani ja jdiden vilissd on ehké kolmesataa metrid, jdin
muodot eivét erotu tarkkoina, mutta kuulen niiden huminan aaltojen
puskiessa niité toisiaan vasten ja kohti rantaa. Etialtd kuuluu ukkosmaista

Jyrinéa.
Nyt on jadtikdiden poikimisaika Professori Piotr toteaa kun mainitsen

hinelle rannan olevan tdynna jditi, ettd onhan han huomannut. Jyminia

kuului my®ds eilen.
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Ajattelen Hansbreen jadtikkod, se on noin puolentoista tunnin
kévelymatkan pdédssd meistd. Jos ldhtee aseman takaovelta loivasti itddn,
kévelee kesén vettimén tundran poikki, ylittdd Fugelbakkenin joen
(varjellen kenkidédn kastumasta), jatkaa sitten pienen moreeniharjanteen yli
hieman vasemmalle kaartaen, ohittaa jadtikoltd vetensd saavan jarven sen
oikealta puolelta, ylittda kalkkikivikohouman, jonka korkeimmalta
kohdalta jo ndkee sinisen jadtikon kauempana edessi, laskeutuu sitten
vuononrantaan, kivelee pitkin rantahiekkaa sinisid ja kirkkaita,
aavistuksen napsahtelevia ja ritisevid irtojditd katsellen, nousee pienen,
mutta jyrkédn harjanteen piélle, jossa tuntee tuulen voiman ja nédkee jo
jaatikon massan, laskeutuu alas ja jatkaa rantaa pitkin joelle joka virtaa
jaatikon tumman osan alta, silloin on niin 1dhelld Hansia kuin sitd voi

merenpuolelta kdvelemalld péasta.

Seisotaan nyt siind. Vililld sataa hieman. Hansin sininen
osa on niin kaukana ettd sitd ei voi koskettaa, mutta sen
mereen putoava reuna nédkyy hyvin. On mahdotonta arvella
kuinka korkea reuna on, kuvittelen itseni kumiveneeseen
ldhelle jddtikkod, pienenen, Hans suurenee.

Kdvellddn sitten rivakasti jddtikon alta ryoppydvdin joen
vartta ylés, Hansin tumman osan reunasta tippuu vettd
pienind puroina ja jddtikon alta vesi tulee vauhdilla,
ulostuloaukko on kovertunut tunneliksi, sen sisdlld jddn alla
on pimedd.

Nyt osa sinisestd reunasta kelluu meressd. Tuuli on kddntynyt itdédn ja jaa
pakkaantuu Isbjornhamnetiin. Min4 ihailen sitd, mind riemuitsen siiti ja

minua himmastyttdd, kuinka onnelliseksi jad minut tekee.

Pakkaan tavarani reppuun. Olen 1dhddssd pois, minun on muistutettava
itsedni siitd; on pakattava on 1dhtopdiva. Jitin tundralta poimimani kiven,

pieneldimen luurangonkappaleen ja kaksi puupalaa laatikon pohjalle. Olen
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kuullut, ettd tadlti ei saa ottaa mukaan mitdén, sen kieltdd kansallispuistoja
koskeva asetus ja lentokentén poliisit saattavat olla hyvin tarkkoja. En
halua jdada kiinni salakuljetusyrityksestd. Tunnen hdpedd halustani ottaa
jotain tdhdn paikkaan kuuluvaa itselleni, etté siirtdisin eliostod tundralta

kerrostalokolmioon Helsinkiin.

En 16ydd Marcinia mistéén, hdn on suunnitellut ndyttdviansd minulle
kronografisessa laboratoriossa jonkin tarkedn ja erikoisen vesindytteiden
kasittelyyn liittyvan tyovaiheen. Olemme sopineet, ettd aamupdivalla,
aamiaisen jdlkeen tapaamme, mutta en 16yda héntd ja kronografinen

laboratorio on jatkuvasti tyhja.

Palaan seismologiseen laboratorioon tyoni ddreen. Ehdin kirjoittaa hetken,
sitten jadtikkotutkija Michat kdy ovella sanomassa, ettd nyt pitiisi jo siirtdd

reput ulos.

Olen luullut etté laiva tulee hakemaan meidét vasta iltapéivélld, mutta
jokin on nyt muuttunut. My0s professori Piotr sanoo, etti laivalta
huudellaan aseman radioon, ilmoittelevat jo ankkurointipaikan sijaintia.
Kaytivilla kuljetaan tavallista enemmain, varmistan vield Anulalta

tilanteen, hén varmistaa Lukaszilta, ja kylld hin sanoo, te l1dhdette nyt.

Olen jittinyt sadetakin, retkisddrystimet ja sadehousut vield pakkaamatta
ajatellen, ettd ehtisin vield jonkun kanssa ulos ennen ldhtod. Nyt pakkaan
kaiken pikavauhtia reppuun. Sddrystimet ovat edellisten kidvelyiden ja
jokien ylitysten jaljiltd kuraiset, kddrin ne varoen nyytiksi, olkoon se

laillinen matkamuistoni, pala maata.

Nancy tulee vastaan kdytdvalld, sanon hénelle ettd l1ihdemme nyt. Hin on
hidmmentynyt, hdnkin luuli ettd vasta iltapdivilld, hin tulee saattamaan
meitd ovelle, hén jii vield, hdn jad odottamaan Alessiota ja muita etéiseltd

asemalta, he 1dhtevit pois vasta muutaman paivan meidin jilkeemme.
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Ikkunasta kurkistaessani en nihnyt laivaa vuonossa. Rantaa pitkin
kavellessd ihmettelen mihin olemme téllaisella kiireelld menossa, jos
missédin ei ole mitddn. En oikein usko ettd olemme 14hddssé, toivon etta
olemme jddmassi. Kavellessa vain iloitsen, ettd nyt padsen néin ldhelle
jaitd, kuljemme rantaa pitkin ja ranta on tdynni jaata. Sitd on
pakkaantuneena hiekalle ja sitd kelluu metrien levyisend alana aalloilla.
Tuuli on tdnddn suhteellisen hillitty, alle 10 m/s, mutta maininki on pitk&a
ja voimakasta. Aallon lyddessa rantaan kuuluu huminaa, ja rantaan

ajautuneet jdit ritisevit ja naksuvat.

Kaveltydmme puolisen tuntia nden meressi kelluvien jdiden takana
avovettd ja ankkuroidun veneen. Me tulimme asemalle laivalla, mutta nyt
ndyttdd siltd ettd pois [dhdemme veneelld. Mietin meren mittakaavaa,

pohjoisen territorion mittakaavaa ja pohjoisnavan suhteellista ldheisyytta,

pohdin omaa meren ja aallokon sietokykyani, arktisille alueille pyrkimisen

ja padsemisen edellyttdméé sinnikkyyttd ja olosuhteisiin

mukautumisvaadetta, pohdin puolalaisten luontaista kykya selviytyd mistd

vain tilanteista ja olosuhteista, ja vertaan tdhédn kaikkeen omaa
mittakaavaani; en ole aivan varma olenko riittdvan kestéva ja rohkea

veneilyyn Gronlanninmerellé.

Rannassa on jo viked, aseman vaki-ihmisid meiti saattelemassa ja uusia
asemalle tulijoita. Tulijat ovat aseman retkikunnan tukihenkil6ité, he ovat
tulleet tarkistamaan etté kaikki on kunnossa ennen talventuloa. Vene on
ensin tuonut heidit Longyearbyenistd Hornsundin vuonoon ja sitten
kumivene kuskannut tdhédn rantahiekalle. Yritdn vaivihkaa katsoa, miltd

heidin kasvonsa nayttévit, ettd millainen merimatka heilld on ollut.

Kumiveneenkipparilla on paalldén oranssi kuivapuku, hin seisoo
vyoOtdisiddn mydten meressé ja pitelee aalloilla heittelehtivad tyhjaa

venettd paikoillaan. En enda tiedd kuka on kuka, kuka on tullut, kuka on

1dhdo6ssé, kuka on saattamassa, ketkd ovat veneen miehistdd, mihin minun

kuuluu tarttua. Joku nostaa reppuni veneeseen. Jossain vaiheessa Lukasz
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on lahelléni, kiitdn hantd toisen reppuni kantamisesta rantaan, joku ojentaa
minulle pelastusliivin, puen sen ylleni. Ajattelen ettd tddlldpéin timéa

varuste on ldhinni kuriositeetti.

Nousemme kumiveneeseen mind ja Professori Piotr. Veneen kippari
kiipedd my0s veneeseen, mutta ei saa heti moottoria kdyntiin.Vene nousee
aallon harjalle valmiina kddntymaan poikittain kylki aallon suuntaan

rysdhtdmiin vasten jiitd, ja kippaamaan ympari.

Sitten moottori jyrdhtdd ja luovimme jdiden lomitse kohti ankkurissa
keinahtelevaa venettd. Ajattelen sen olevan jonkinlainen pieni
kalastusalus, ajattelen ettd ne ovat yleensd hyvin merikelpoisia ja
sinnikkaitd. Kiipedn kolme tikasaskelmaa, alla holtiton kumivene, tikkaat
mainigeilla keinahtelevan aluksen kyljessd. Nyt néen, ettd veneen nimi on
Farm. Kiipeén ja mietin vakuutuksiani. Taideyliopisto on vakuuttanut
minut opiskelijana ja vakuutus on voimassa tédllakin. Mietin, tietdvatko he
kuitenkaan mitd oikeastaan olen tekemédssd? Mietin GPS paikannintani.
Siind on pieni nappi, jota painamalla saa helikopterin paikalle. Pitda
ainoastaan olla aivan tdysin varma, ettd késilld on juuri sellainen tilanne,

jossa Search and Rescue vakuutuksen ehdot tayttyvit.

Farm keinuu jalkojen alla, haisee polttodljy, aalloilla keinahtelevat suuret

jadlohkareet lahestyvét veneen kylkid. Vililld satelee hieman.

Professori Piotr sanoo, Pia tuo &éni, tuo napsahtelu joka jdistd kuuluu, se

on atmosfaddrin d4ni, se vapautuu jaista.

Mini olen tésti niin himmastynyt etten osaa kysya lisda.

Ymmérrin vasta myohemmin, ettd tdssi on jotain

maailmankaikkeudellista ja ettd minun on tutkittava asiaa. On aivan

varmasti tultava uudelleen jddn dérelle kuuntelemaan atmosfaaria.
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Otan kuvia jdistd. Katson rantaa ja etdisend varjona erottuvaa asemaa.
Yritdn painaa kaiken mieleeni, etten vain unohtaisi ettei pienikdén osa
tastd katoaisi eldmastéini. Tieddn haluavani tdnne pian takaisin, samalla
paluu tuntuu kaukaiselta, asemalle piédsee vain tutkimushankkeeseen

kytkeytymalld; saanko uutta mahdollisuutta?

Kumivene tuo rannasta jaitikkotutkija Michatin ja laatikoita, joissa
kuljetetaan Hansbreenia mittaavan laitteen osia Puolaan korjattavaksi.
Sitten kumivene kaartaa vield kerran rantaan hakemaan loput tavarat ja
opiskelija Michatin. Silldvélin suuri jddlohkare hivuttautuu Farmin peréén,
tasmélleen tikkaiden kohdalle, sithen mihin rannasta palaavan kumiveneen
pitdisi padstd. Professori Piotr kaitsee lohkaretta kuin lammasta tai lasta.

Nyt nden millaista on seké tietdd ettd tuntea j&a.

Kaikkien meidén 14htij6iden ollessa lopulta veneen kannella, totean etti
Farmin miehistd on kaksihenkinen, kippari ja perdmies (luulisin), he
hoitavat kaikki tydt; navigoinnin, koneen, kumiveneajot, lastauksen ja
matkustajien kanssa seurustelun. Kippari on perdmiestd vanhempi, he

voisivat olla isi ja poika.

Otan meripahoinvointitabletin ja toivon parasta. Kippari nostaa Farmin
koneen kierroksia, ohitamme jdit, tulemme vuonon suulle, aallot tarttuvat
veneeseen, ja olemme avoimella Gronlannin merelld. Perdmies jai

ohjaamaan venettd, kippari laskeutuu kajuuttaan ja kompii punkkaansa.

Vene keinuu niin, ettd vélilld on tartuttava pdydén reunaan, ettei tippuisi
sohvalta poydin ja sohvan véliseen kapeaan rakoon. Olen ajatellut, ettd
matkamme kestdisi noin kymmenisen tuntia. Mutta nyt puhutaan
kolmestakymmenestd. Matkalla on ilmeisesti tarkoitus tehdd koukkaus
Van Mijenfjordenin vuonoon. Professori Piotr iloitsee puolestani koska nyt
padsen ndkemiin hieman lisdd maisemia. Olen itsekin varovaisen iloinen,
toistaiseksi aallot kuitenkin tuntuvat vievén aika paljon huomiotani. Vene

keinuu laidalta toiselle, vililld aalto pyyhkéisee keulan yli ja kajuutan
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ikkunoihin péarskéhtda vetta.

Ajattelen perhettani.

Jos nyt joutuisin veden varaan nousisin varmasti hengissa pintaan.

Pédtén antaa aalloille rytmisen vallan. Lakkaan vastustelemasta epétahtisia

keinahduksia, sivulle heilahduksia, aallonpohjia, sallin nesteelle liséé tilaa.

Pahoinvointi ei vyOry pédille, mutta ruumis on epdvakaa. Juomme pdydéan
ddressd teetd, mind professori Pjotr ja jadtikkotutkija Michat, opiskelija
Michat pysyy visusti kajuutassa makuuasennossa. Juttelemme hieman.
Sitten professorin harmaasta urheilukassista kaivetaan poytian
matkaevddmme; valikoima pussikeittoja. Olen samaan aikaan sekd
nélkdinen ettd en voisi missdén tapauksessa kuvitella sydvédni mitdén. Syon
mukillisen tattikeittoa. Professori Piotr ottaa esiin ainoan, itselleen mukaan

tekeminsd evésleivén ja antaa sen vélistd minulle juustosiivun.

Jos ymmartaisin
puolaa, olisin ehka

Kippari nousee kajuutasta ja vaihtaa vahtivuoroa perdmiehen kanssa. R
saanut jotain vihia

Kippari haluaa tarjoilla meille hot dogeja. Michat ja Piotr ilmoittavat, ettd siita, millainen
paluumatkamme
tuo tuossa ei sy0 lihaa (voitko kuvitella?!). Kippari hidréilee kapeassa tulee olemaan, ja
olisin ehka
tilassa matkustamopdydén ja navigointilaitteiden vélissé. Tilassa on myds ymmaértanyt tehda
. C e e . . . itselleni evaat.
aivan pieni keittionurkkaus. Liesitaso on valuratainen levy, joka saa Tulomatkalla
lammon alapuolella olevasta konehuoneesta. Levyllé on jatkuvasti kaksi ﬁf’r"mmn;esslosrgzont

vesipannua, vesi kichuu tietyssd kohdassa levyd, varsinaista 1immonsadtoda  laivakokin _
valmistamat ateriat,

tdssi hellassa ei ole. luulin ettd
paluumatkalla olisi
samantyylinen
jarjestely.

Nyt se vahan
naurattaa.

Kippari asettelee nakit ja simpylat hellalle Iimpenemaén. Thailen hdanen
liikkeitddn. Han liikkuu vakain askelin, kaikki hdnen litkkeensd tuntuvat
olevan hyvin tarkkaan harkittuja ja harmonisia. Han ei heittelehdi
keinahdusten rytmissd, hdnen ruumiinsa pikemminkin sulautuu hénen

veneensi ruumiiseen.

Kippari ottaa esille vaalean leivén, voipaketin ja mansikkahilloa. Hén
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asettaa ne poydille meidén eteemme, katsoo minua ja ilmoittaa ettd hinen
veneessdin kenenkdin ei tarvitse ndhda nédlkii. Voipaketti ja
mansikkahillopurkki ovat kauttaaltaan mustien sormenjélkien tahrimat.

Voi on pehmeii ja kddenlampoistd, jadkaappia ei ole.

Syon leipad hillolla ja voilla. Ymmarrin ettd tissd ovat matkaeviit talla
kolmenkymmenen tunnin purjehduksella; pussikeitto, hillovoileipé ja

juustosiivu.

Ajantaju katoaa. Jossain vaiheessa ajamme Van Mijenfjordenia kohti
Sveaa. Vuonossa meri on tasainen ja yo ikkunan takana sumuinen. Hetki
sitten Farmin kylkeen kiinnittyi metsistdjan alumiinivene. Hanelle

ojennettiin tyhjid suursidkkejd ja hin ajoi pois.

On pimedd ja sumun vuoksi nikyvyys on heikko. Perdmies lyysaa rantoja

ja kareja etsintivalolla, pieni pala maisemaa tulee nikyviin valon alla.

On ehké puoliyd, pditan vetdytyd kajuuttaan, rydmin alapunkkaan, vedédn
peiton kaikkien vaatteideni péélle ja nukahdan heti.

Nukun hieman yolla.
. . Nukun
Nukun hieman, nukun himméstyttdvan hyvin. hammastyttavan

hyvin.

Heréén jonkin piipatessa tauotta. Jokin laite hdlyttdd. Farm tuntuu olevan
paikoillaan. Yhteen alaséingyistd on uneni aikana tullut uusi matkustaja.

hén nukkuu sikedésti.

Nousen pari porrasta matkustamo-ohjaamoon, sitten pari jyrkkié porrasta

kannelle. Sielld Professori Piotr jo seuraa lastausoperaatiota. Metséstija on
s . oy er e . o N Nama porot eivat ole
palannut sdkkeineen ja nyt sdkit siirtyvit nosturilla alumiiniveneesta pakasteita.
Ihmettelen sita ja
professori Piotr
selittdad; nain
pohjoisessa ei ole
Sikeissd on viisitoista kuollutta poroa. Liha on matkalla Longyearbyeniin. ~ juurikaan hajottajia
tai mikrobeja, ruhot
sailyvat pitkdan
tuoreena.

Farmin kannelle.
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Pysyttelen kannelle johtavan oviaukon tuntumassa, olen kiitollinen etti
sakit peittavit eldinten ruhot, mistién ei valu verta, yksikéén jalka ei
sojota. Kun lastaus on valmis metsdstdjd kaartaa alumiiniveneelldén
harmaassa sumuisessa aamumaisemassa kohti vuonon rannalla etdisend

yksindisend pisteend nikyvid metsistysasemaa.

Johannes nousee kajuutasta, hinen kiddenpuristuksensa on epardimiton ja
tukeva. Sanomme huomenta ja hauska tutustua. Hén on se, joka uneni
aikana nousi kyytiin vuonon pohjukasta Sveasta. Meilld on yhteistd

matkaa edessd kokonainen paiva.

Istumme tiiviisti matkustamo-ohjaamon ainoan pdydan ymparilld
Johannes, mind ja Professori Piotr. Toisinaan jadtikkotutkija Michat
kompii kajuutasta hetkeksi seuraamme, opiskelija Michat viettdd koko
merimatkan tiukasti punkassaan. Van Mijenfjordenia takaisin meren
suuntaan ajettaessa tasainen kulku muuttuu keinahtelevaksi, avomerelle
tultaessa mainingit nappaavat Farmista otteen ja vaapumme eteenpain.

Ikkunasta nékyy vuoroin taivas vuoroin meri.

Alamme hiljalleen jutella. Professori Piotr kyselee Johannekselta mita sille
ja télle ja tuolle mahtaa kuulua. Professori on vuosikymmenien ajalta tuttu
hahmo tddlla, hén tietdd kuinka paljon jaitikot ovat kutistuneet ja kuinka
nopeasti lapset ovat kasvaneet. [Imastonmuutoksen vaikutukset nousevat
nopeasti keskusteluun mukaan; moottorikelkkailu ja talvella paikasta
toiseen liikkkuminen on vaikeutunut lumipeitteen kutistuessa. Lisédksi
Huippuvuorten norjalainen kuverndori asettaa rajoituksia metsastykselle ja
kalastukselle. Kippari, professori Piotr ja Johannes ovat yhtd mieltd siit4,
ettd Huippuvuorilla ei saa enié eldd kuten ennen. Siintely vaikeuttaa jo

muutenkin hankalaksi kdynytti elaméaa.
Olen hiljaa ja kuuntelen. Kaikki on hyvin ristiriitaista. Hornsundin

asemalla ajattelin, ettd olen paikassa, jonne ihminen ei lainkaan kuulu, etti

olin aivan jonkin muun territoriolla, ja tunkeilija. Samaan aikaan tuntui
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mielettomaltd mahdollisuudelta ndhda se kaikki, seisoa jddn ja jadtikon
adrelld, kdvelld pitkin ikiroutaista tundraa. Nyt kuuntelen kun vanhat
miehet samaan aikaan sekd péivittelevat ihmisen vaikutuksesta hyvin
nopeasti muuttuvaa ilmastoa ja sen konkreettisesti nikyvia synkkia
vaikutuksia ettd ajattelevat alueen thmistoimintaa rajoittavan sééntelyn

pilaavan kaiken ja vievin eldmésta ilon.

Minua kiinnostaa Johannes ja Svea, tuo keskelld yota laivaan keskelta ei
mitddn kdmpinyt thminen. Johannes kertoo; hin on ollut puoli vuotta
mokilldén Sveassa. Nyt hdn on matkalla kotiin manner-Norjaan, Bergenin
lahelle, mutta hén aikoo palata jouluksi Longyearbyeniin. Aikoinaan hin
asui Huippuvuorilla ympari vuoden, metsésti. Nyt endé kesit, mutta
talvellakin on palattava, kuitenkin tulee se olo, ettd on palattava, hin

Sanoo.

Puoli vuotta Sveassa on puoli vuotta eristyksissd, puoli vuotta ldhes yksin.
Mutta minulla on vene, Johannes sanoo. Kalastan, teen pitkid, hyvin pitkid
kévelyretkid, kerddn rannoilta Siperiasta ajautunutta ajopuuta, teen tulet

hellaan ja lammitdn mokkia.

Ikiroudan sulamisliikkeet tundran alapuolisissa maakerroksissa tekevét
olemisesta vihdn hankalaa nykyéén; rakennukset saattavat liikkua ja
vaurioitua. Johanneksen mokki on vield hyvin paikallaan, mutta pihapiirin
muita rakennuksia hénen on pitanyt maan litkkumisen vuoksi kunnostaa.
Ja maa kuraantuu nykyddn kesdaikaan enemmaén kuin ennen, sula, kostea

maanpinta rikkoontuu ja muuttuu ruskeaksi hetteeksi.

Hiljalleen Farmin liikkeet tasaantuvat, avomeriosuus on takana, ajamme
nyt Adventfjordenia ja aivan pian tulemme perille Longyearbyenin
satamaan. Tamikin matka pééattyy, kuten pitkdt matkat yleensi;
dkkiarvaamatta ja toksdhtden. Kaiken istumisen ja ajan tappamisen jélkeen
on yhtékkia kiire. Kippari nostaa matkatavaramme ruumasta. Ruuma on

kaytdnnossé pieni tila konehuoneen vieressa ja kannelle nostetuista
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kapsidkeistd levidd voimakas dieselpakokaasun katku.

Satama johon rantaudumme on eri kuin se mista viikko sitten 1dhdimme
Hornsundiin, timi satama on kauempana kylasti ja jadkarhusuoja-alueen
ulkopuolella. Professori Piotr, Michat, Michat ja miné tilaamme taksin.
Johannes saa kyydin kipparilta ja perdmieheltd. Longyearbyenildinen
ravintola tulee pakettiautolla hakemaan porot. He kuvaavat purku- ja
lastausoperaatiota kinnykalld, ndyttdd minusta some-materiaalin
kuvaamiselta. Epdtodellisuus valtaa alaa mielessd joka on vield vahvasti

merell4 ja jadtikolld, asemalla laboratoriossa.

Johannes seisoo laiturilla, hieman meisti etdédlld. Kaitainen hahmo
vihiisten kantamustensa kanssa. [hminen, joka on ollut puoli vuotta
keskelld ei mitéén, ldhestulkoon yksin. Ennen rantautumistamme Johannes
sanoi kylla pitdvinsd yhteiskunnasta, mutta puolen vuoden jalkeen
palaaminen infrastruktuurin ja ihmisyhteisdjen dénen ja liikkeen pariin on

outoa, sekavaa ja vahdn himmentivaa.

On palattava hissukseen, annettava itselleen aikaa palata, Johannes sanoo.

Jaan taksista Longyearbyenin ainoan ruokakaupan edessd, minulla on tasti
vield pari kilometrid matkaa yldméakeen, mutta kolmenkymmenen tunnin

merimatkan jdlkeen minun on saatava jotain ruokaa.

Jatkaessani matkaa kohti majapaikkaa huskykoiraansa ulkoiluttava mies
tarjoaa minulle kantoapua. Hin ottaa toisen repuistani ja puhuu
lakkaamatta. Han kertoo kuinka on tullut muutama vuosi sitten tdnne
toihin, koska ei voinut eldd ilman téta paikkaa. Han kertoo koirastaan, joka
on nuori ja energinen, hyva reenvetdja metséstysreissuilla. Hin sanoo, ettd
minun on ehdottomasti tultava tdnne uudestaan talvella. Nyokyttelen. Juuri
kun olemme majapaikkani edustalla hén nostaa lahjettaan ja ndyttdd hurjaa
arpeaan. Se on perua liitovarjo-onnettomuudesta, johon hin noin vuosi

sitten joutui; rinteen suuntaisesti alaspdin liitdessd kengéssa kiinni ollut
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jadrauta otti jddhén ja jalka kdédntyi nurin, jddrauta raastoi jalan lihakset
hajalle. Sain juuri ja juuri soitettua itselleni apua, hén sanoo. Puoli vuotta
toivuin ja kuntouduin vammoista Oslon ldahelld. Nyt olen jélleen takaisin

taalla.

Ja mini olen takaisin samassa majatalossa, josta reilu viikko sitten l&hdin
Hornsundiin. Lasken dieselinkatkuisen rinkkani huoneen nurkkaan.
Mitenkdhén minun eldméni jatkuu téstd eteenpdin? Miten elda tietden, ettd

Hornsundissa on tuo asema stacia station keskella avaraa?
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Anorakkini taskussa on viiden sentin pétké rautalankaa ja pieni,

nelidsentin pala kovaa valkoista muovia. Matkamuistoni Hornsundista.

Adnitallentimen muistikortilla on tuulta, jadtd, vesistojd, sddtiloja,
sisétiloja. Kameroiden muistikorteilla ihmisid, jadatikkod, karttoja,
nikymid, huoneita. Muistikirjoissa pdivamairid, tapahtumia, repliikkeja.
Néama pakattuna reppuun, repun kanssa veneesti laiturille, laiturilta kotiin

Helsinkiin.

Kun nyt kurkistan ikkunasta ulos, se ei ole seismologisen laboratorion
ikkuna, ei ndy merta, ja4td tai naalia. Mutta vasta nyt siséistdn niiden
niakemisen. Nden ne. Nden ne koska silld tavalla vaikuttavat paikat
vaikuttavat; paikkojen nikymaét kiinnittyvét ruumiin sisdisiin rakenteisiin Min todella nain.
ja nousevat sieltd ajoittain nakyviin. Olin siella!

Kirjoittaminen alkaa ruumiiseen kiinnittyneestd materiasta.

(Kaikki paikat eivit kuitenkaan kiinnity, enka oikeastaan tiedd mihin ne

menevit).

Tésséd hetkessd, juuri nyt istun Kallio-Kuninkalassa Taideyliopiston

26



residenssissé, edessini on suuri ruutuikkuna josta aukeaa
keskiuusimaalainen maalaismaisema, jossa erityisyytend Tuusulanjdrven
rannan arvorakennuksiin sijoittuva suomalainen taide- ja kulttuurihistoria.

Peura vilahtaa ja katoaa kumpareen taa.

Asettelen itsedni tuoliin ja tdhin miljodseen, ja tarkastelen kiinnittynytta
materiaa. Ja siitd miné kerron, siis rustoista, kiinnikkeisti ja nivelistd, nyt
teille. Ja mietin, millainen mini olisin ja miti teille ndyttdisin jos minussa
el olisi kaikkea tétd kiinnittymaa. Millainen tdma teksti siind tapauksessa

olisi? Olisiko tata?

Ruumis avautuu kyseleméttd asettautuu nikyville. Tassé ndyt, kaikkein

syvimmaltd vaikuttavat ja siten luultavasti merkityksellisimmiit;

A) Parinacota tulivuoren rinteet ja ndkymé huipulta (maailma,
joka ndyttiytyy vain jatkuvana vuoristona ja taivaana, ei mitdan

muuta (ks. my0s sivu 64).

B) Etsintdvalon rajaama valoalue ydaikaan eteldiselld Atlantilla
kaukana rannikosta. Youinti valoldikéssd, hyppadédminen purjelaivan
kannelta hyvin syvéén ja suolaiseen mereen ja jossain sielld aika

lahelld pimeéssa yhteisessd yOssd delfiinit, valaat, kilpikonnat.

C1) Purjelaivan satelliittikirjoittimen kuvittamat maisemat
merella:
purjevene hiddssd Atlanttia itd-ldnsisuuntaan ylittavalla reitilla
(alueella liitkkuvia pyydetddn havainnoimaan ja ilmoittamaan
mahdollisista havainnoista), me katselemassa varovaisesti
purjelaivamme reelingin yli; nikyyko kadonneen purjeveneen

kappaleita (ei ndy).

C2) Varoitus Antarktikselta lohjenneiden jdiden aiheuttamista

aalloista eteldisen Afrikan ldhivesilld liikkuville. Laivamme
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Angolan satamassa, aallot eivit ylla sinne (me kuitenkin
varuillamme, me varullamme koska Angolassa on miljoonittain
maamiinoja, koska meri on aivan valtavan suuri ja koska

jaatikdiden mereen lohkeamisen mittakaava on dareton).

D1) Savanni ja apinanleipdpuiden lakkaamattomat hahmot
Angolassa Namiben ja Benguelan viliselld sodan raunioittamalla
tielld. Jano, jonka sammuttamiseen on tarjolla 6ljytynnyriin

laskettua vettd. Veden pinnassa kalvo ja sateenkarenvirit.

D2) Ja se toinen sisdllissodan tuhoama angolalainen tie, ja
sitd pitkin ajaminen pimedn aikaan. Yhtékkid tien poikki liikkuva
maastopalo. Palopesédkkeet tien molemmin puolin muuten aivan

pimeéssd yossa.

E) Kirkas Norjanmeri kajakin alla Lofooteilla; ndkyma
suoraan meren sisddn, kaunista ja pelottavaa. Ettd jos jotenkin
kaatuisi niin hulahtaisi vaan meren syvyyteen ja jotenkin ei

lainkaan osaisi uida, vajoaisi vaan ja pohjaa ei olisi.

F) Pieni ruohokaistale metsédnreunassa Ushuaiassa, sen
toisella laidalla maapallon eteldisen kdrjen metsdé (ja onko tuolla
orkidea!), toisella laidalla tie, jonka jilkeen meri, jossa Antarktinen
konvergenssi, jonka tuolla puolen Antarktinen niemimaa.

Ruohokaistaleella teltta ja siind nukuttu yo.

G) Akkiarvaamaton eteldisen pallonpuoliskon tihtitaivas Rio
Limpiossa; astuminen pienestd ravintolasta ulos pienen kylan
pimeddn yohon, generaattoreiden sdksétys, tdydellinen pimead

pimeys, sitten katsahtaminen taivaalle.

H) Upottava hiekka autotien ja mdkin vélilla Hailuodossa,

loputon kdvely aavikolla (lapsuusndkyma).
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Ja laitan tdhdn vield kertauksena ndméd Hornsundndkymit syyskuulta
2024,

Vuorten ja meren rajaama tundravyohyke.

Mereen hiljalleen virtaava Hansbreen jaatikko.

Sulavan jdatikon alta kiihtyvilld vauhdilla paljastuva maa.

[Iman kaikkia néitd lihaani kiinnittyneitd nikymid mind olisin jotain ihan

muuta.

Ensin paikkaan (siis ndkymédn) sijoittuvat askeleeni.

Silloin miné en kirjoita.

(Teen muistiinpanoja ja tallennan, mutten prosessoi).

Vaikuttavan paikan vaikuttavuus on intensiivisti. Kirjoitan sanoja ylos,
mutta upotessani paikkaan en voi upota kirjoittamiseen. Kirjoittaminen
alkaa vasta paikasta etdilld. Ja siten paikka, jossa en voi kirjoittaa, on
hyvin todennékdisesti myohemmin tydskentelylleni ilmeneva

paikkavaikutteinen paikka.

Vasta paikasta etdélld uskallan ajatella itseni paikkaan. Ettd se on todella
tapahtunut; olin sielld.

Ja sitten tdma4; jadtikon sulaessa sen alta paljastuu maata, joka on ollut ajat
jaatikon alla.

Ja sitten se on siind, esilld ja katseltavissa, astuttavissa.

Ja sithen mind olen jalkani asetellut, kulkenut pitkin maa-ainesta.

Ja nyt mind hdmmastelen sité.

Ja katson kuinka se vaikuttaa minussa.

Ja kirjoitan siti.

Talla tavalla tydskenteleminen on minulle itsestdén selvéd, jopa ilmeista,

ja olen ajatellut sen olevan olemassaoleva taiteellisen tyoskentelyn
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menetelma. Ettd jossakin varmasti on kirjoittamisen kurssi jossa
tyoskennelldédn aivan paikkavaikutteisesti. Mutta kun teen googlehaun
hakusanalla paikkavaikutteinen saan vastauksen;

Hakusi — paikkavaikutteinen — ei vastaa yhtéén sivua.

Hakusanalla paikkavaikutteinen kirjoittaminen saan vastauksen;

Tarkoititko: pitkdvaikutteinen kirjoittaminen.

Paikkavaikutteiseen kirjoittamiseen ei siis tunnu 16ytyvédn mitdin
olemassaolevaa maaritelmai, sen sijaan paikkasidonnaiseen

kirjoittamiseen (erityisesti runouteen) mééritelmid on. Nokturno.fi
sivuston digitaalisen ja kokeellisen runouden sanakirja miérittelee

paikkasidonnaisen runouden néin:

Paikkasidonnainen runo on tietyssd paikassa tapahtuva,
suhteellisen pysyvd runoteos. Paikan merkitys runon
kokonaisuudessa on suuri; runoteos kdy ikddn kuin vuoropuhelua
paikan kanssa. Lisdksi runon siirtiminen toiseen paikkaan
kadottaisi osan runon alkuperdisestd ideasta, muuttaisi sitd
ratkaisevasti tai tekisi runosta ikddn kuin tdysin uuden runon.
Paikkasidonnaisuus voidaan kdsittdd myos suhteessa
kaupunkitaiteeseen, kuten graffititaiteeseen. (Nokturno 2020.)

Vertaan kirjoittamistani Nokturno.fi:n esittelemédén maéritelmaén;

tdma mité kirjoitan ei ole runo, eikd timé tapahdu tietyssé paikassa, mutta
paikan (paikkojen) merkitys kirjoituksen kokonaisuudessa on suuri (ehto
siis tiyttyy osittain)

Vuoropuhelu paikan kanssa; en tieda onko tdssa vuoropuhelua paikan
kanssa, tissd on ehkd pikemminkin tallentuneella materiaalilla paikkaan
palaamista, paikassa uudelleen olemista, paikan tavoittelua ja tunnustelua
kirjoittamalla etdisyyden paéstd, mutta vuoropuhelua, ei tdssi
vuoropuhelua ole (ehto jaa tayttymatta)

Kirjoitusta ei voisi siirtdd mihinkddn muuhun paikkaan, tai jos siirtdisi,
niin kirjoituksesta tulisi jokin toinen (tdltd osin ehto tdyttyy) kirjoitukseni

ei kuitenkaan sijoitu paikan pédlle paikkaan, titd ei ole asennettu
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ndytteenottolaitteiston kaltaisesti tundralle, titd ei ole kirjoitettu aseman
seindén, ei kirjottu lakanoihin, — sellainen ei ole lainkaan minun tapaistani,

(suuri osa ehdosta jaa tdyttymattd).

Analyysin perusteella ajattelen tyoskentelyni tiyttdvan nokturno.fi:n
paikkasidonnaisuuden médritelmésta vain joka toisen ehdon, ja nekin

hieman hatarasti.

Téstd seuraa johtopdatos;
paikalla on tydskentelysséni olennainen merkitys, mutta tydskentelyni ei

kuitenkaan sovitu Nokturnon paikkasidonnaisuuden maaritelméaén.

Ajattelen vield paikkaa (niitd paikkoja ja paikkojen ndkymid, joista teille
kerroin) ja luen tissd rinnalla Annette Arlanderin ajatuksia
paikkasidonnaisen performanssitaiteen ja taiteiljan ruumiin vélisesti

suhteesta. Arlander kirjoittaa:

In my own artistic work, for instance in my weekly performances
for camera on the island of Harakka, I have tried to give place and
environment the leading role, but have nevertheless often ended up
displaying myself in one way or another, ideally the human being
and the environment form a continuum in the video works. The
same situation is repeated in many performances’ relationship to
their environment. The artist’s body is the real site of action.

(Arlander 2012:22.)

Omassa tydskentelyssdni ruumiini tuntuu toimivan arkistona jonne paikat
kerddntyvit. Ruumiini voi olla samaan tapaan tapahtumapaikka, josta
Arlander edelld kirjoittaa, mutta vield tarkemmin ruumiini tuntuisi olevan
alusta, joka paikassa laajenee osaksi ympadrilla vallitsevaa eliostoa.
Paikassa oleminen on ruumiillinen prosessi, ehké juuri tistad syysta
kirjoittaminen ei tapahdu paikassa, vaan ammentuu vasta my6hemmin

ruumiista ja sithen kiinnittyneistd ndkymista.

Ruumiini on koskettanut vaikuttavia paikkoja, kaikkia edellisié ja niitd
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seuraavia ja niitd seuraavia. Paikat vaikuttavat minussa ja tekevét minua.

Ruumiini on minun mutta samalla se on osa maapallon pintarakenteiden
kannattelemaa ruumiiden tiheikkdd, joka hengittdd samaa ilmakehaa,
kukin tavallaan. Téstd positiosta késin ruumis toimii maailmassa; ottaa
askelia, suhteutuu ymparilld olevaan, kokoaa yhteen ja kirjoittaa (déreltd

vaan ei keskeltd).
Samaan aikaan minun on ajateltava itseni osaksi sitd vaikuttavien

tekijoiden joukkoa, joka hiljalleen kuluttaa ja hiertdd paikkoja nikymineen

pois maapallon pintakerroksista.
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Katson tassa
kirjoittavia kasiani, ja
minusta on valtavaa,
ettd nama samat
kadet ovat vetaneet
koysia, joilla purjeet
ovat nousseet
laivan mastoihin
etelaisella Atlantilla,
etta samat kadet
ovat tehneet
uimaliikkeita
meressa kaukana
muusta maailmasta,
ettd nama samat
kadet ovat
koskettaneet
Hansbreenilta
lohjennutta jaata,
ettd nama samat
kadet nostavat
kotona lapsen syliin
ja koskettavat
poskea, otsaa,
hiuksia niin
lempeasti kuin ikina
maailmassa
osaavat, etta lapsi
tuntisi sen, mita
kasissa on, on ollut.

Se etta nain vuoren
ettad nain jaatikon
etta nain alta
paljastuvan maan,
kaikkeen jai jaljiltani
jokin jalki, jokin
kuluma(ko).



Pdivin sddtiedot, auringonnousu- ja laskuajat:

[muistikirjan mukaan tiedot puutteelliset tai olemattomat].

Kéavelemme Fuglebekkenin suuntaan mind Marcin ja Lukasz. Marcinilla
on repussaan kaksi kiloa suolaa, tyhjid niytteenottoastioita ja litra

asemalla useiden puhdistuslaitteiden ldpi valutettua tdysin puhdasta vetta.

Kéavelemme tundralla ldhes joutilain askelin.

Ohuen kasvillisuuskerroksen pinnassa on vihredd sammalta. Sielld taalla
voi hiipuvan kesén jéljiltd vield erottaa purppuraisia hyvin matalina
laikkuina kasvavia pienid kukkia ja valkoisia yksittdin kasvavia
kellomaisia kukkia. Toisinaan voi myos ndhda heindlaikkuja, mutta se on
harvinaista. Enimmékseen maa on harmaanruskeaa kivikkoa. Kivet
torottavat maasta ikiroudan pintaan puskemina. Aseman lahistolld on
kévelty paljon siitd huolimatta maahan ei ole kovertunut polkuja. Tédlla

el ole muita kulkijoita, ei vaellusreitteja, ei paivaretkeilijoita.

Néemme poron, se sy® maasta jotain, sitd jotain pientd mité taalla
kasvaa. Marcin ja Lukasz juttelevat puolaksi. He jérjestelevit useat

perdkkdiset konsonantit, z ja | kirjaimen ylittdvén poikkiviivan jac, z ja s
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Fuglebekken; asemalta
itddn; noin 20 minuutin
kavely, tundra-alue
vuorten ja meren
valissa, jossa virtaa
vuorilta alkunsa saava
vesisto, josta aseman
hydrokemisti ja
automaattinen
naytteenottojarjestelma
ottavat saanndllisesti
vesinaytteita sulan
veden aikaan.

Tundra; puurajaa
kylmempi alue, jossa
heindkuun
keskilampatila on alle
10°C. Tundralla on
ymparivuotinen
ikirouta. Haihtumisen
vahaisyys aiheuttaa
laajaa soistumista,
vaikka tundralla sataa
yleensad vahan. Talvi
on pitka, kylma ja
myrskyinen, kesé lyhyt
ja hyvin viilea.



-kirjainryppdiden tiyttdmén kielensd harmonisesti soljuvaksi, pehmeédksi

sammaleeksi.

En ymmarré siitd mitddn, mutta kuuntelen sitd mielelléni, se sekoittuu

maisemaan ja asettuu osaksi tundraa.

Ylitaimme kosteikkoalueen. Keséd on pédttynyt, sen jéljiltd maanpinta on
edelleen sulaa, kengét uppoavat sammaleeseen jonka alta pursuaa
ruskeaa kuraista maa-ainesta. Minulla ei ole jalassa kumppareita, mutta
kauan sitten Roomasta ostamani vaelluskengét hoitavat hommansa
edelleen hienosti; kahlaan pienten vesistdjen yli, astelen terdvilla
tundrakivilld ja upotan kengit vartta myoten kuraan, ne sietivat téité

kaikkea hyvin.

Tulemme joelle ja sen varteen pystytetylle ndytteenottolaatikolle. Vesi
valuu alas vuorenrinnettd ja laajenee hetteikkoiseksi kosteikkoalueeksi
ennen kuin laskee mereen. Me sanomme joki (river), mutta ehké timéa on
puro, jokin virta, jokin virtausalue, vesi ei ole kovin syvii, on kaunis
hiekkapohja, lukuisia sivuvirtoja, solisee kauniisti, maanpinta laskee
jatkuvasti kohti merta ja vesi virtaa. Laatikossa on automaattinen
ndytteenottolaite, se ottaa kerran pdivéssé virrasta vesindytteen. Marcin
irrottaa kertyneet néytteet systeemistd ja vaihtaa tilalle uudet tyh;jat

néyteastiat.

Teemme tddlld myOs manuaalisesti operoitavan vedenvirtausta mittaavan
kokeen, sithen tarvitsemme kaksi kiloa suolaa. Koe tehdddn néin:

Ensin Marcin asettaa mittauslaitteen viisi metrid niytteenottolaatikosta
alavirtaan, laite on Hanna merkkinen ja siind on pitké kaapeli, jonka
pddssd on veteen upotettava anturi. Nédytteenottolaatikosta otetaan esiin
musta &mpéri, johon mind kauhaisen joesta ensin kahdeksan litraa vetta,
sen jdlkeen lisdédn vield kaksi litraa litran mitalla, niin ettd lopulta
dmparisséd on tdsmilleen kymmenen litraa jokivetta.

Suola sekoitetaan veteen porakoneeseen asennetulla sekoittimella. Vesi
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Ikirouta muokkaa
maaperaa muun
muassa nostamalla
kivia pintaan.
Ankarasta ilmastosta
johtuen ihmisasutus
tundralla on hyvin
harvaa.

(Wikipedia 2025.)

Ikirouta; ikirouta-
alueilla maa- ja
kallioperan lampatila
on pysyvasti 0 °C tai
kylmempi vahintaan
kaksi perakkaista
vuotta. Kesan aikana
pintakerros voi
lammeta
sulamispisteen yli.
Siperiassa,
Gronlannissa ja
Huippuvuorilla on
alueita, joilla ikiroudan
sulaminen on
poikkeuksellisen
nopeaa.
(lmastokatsaus 2023.)

Sivulla 37 makaan
hetken ikiroutaisessa
maassa.
Opinnaytteeni
taiteellisessa osiossa
Poeettinen
kenttélaboratorio;
Luonnoskirjat I Il 1l IV
kohdassa
Luonnoskirja |
menetelmét —
makaaminen ja
kohdassa
Luonnoskirja I
néytteet — nayte nro 8
kasittelen makaamista
naytteenottona ja
avaan hieman siihen
littyvid hankaluuksia.



on ensin harmaata, mutta suolan sekoittuessa siithen vesi kirkastuu
hiljalleen ja kun suola on tiysin sekoittunut ja vesi varmasti aivan
kirkasta, ampdéristd otetaan ensin erilleen desi titd juuri valmistettua
suolavetti ja hulautetaan sitten loppu suolavesi jokeen kippaamalla se
nopeasti kohtaan jossa voi erottaa yhden joen péddvirroista. Marcin seisoo
alavirrassa mittauslaitteen vieressa ja tarkkailee lukemia. Kun laitteeseen
piirtyvé veden johtavuutta kuvaava kdyri tekee yhtakkid jyrkdn nousun
tieddmme ettd suolavesi on ohittanut mittauskohdan, silloin Marcin
tallentaa lukeman laitteeseen ja nostaa anturin vedesta.

Jatkamme koetta ottamalla litran mittaan litran jokivettd. Hanna
-mittalaitteen anturi asetetaan nyt litran mittaan ja mind pydritén anturia
vedessd hieman kuin jddhdyttdisin lusikalla kuumaa teetd kupissa.
Samaan aikaan Marcin lisdd d&mpaéristd aiemmin sédéstettyd suolavetti
astiaan ruiskulla millilitran kerrallaan. Hén tarkkailee mittalaitetta.
Suolavetti lisdtdén niin kauan kunnes mittalaite osoittaa juuri tdsmilleen
saman lukeman kuin d&mpéristi kipatun suolaveden virratessa anturin ohi
joessa aiemmin.

Lopuksi Marcin kirjaa tekemdmme kokeen tulokset huolellisesti
tietokoneelle jotta tutkijat Puolassa voivat tehdé analyysit ja
johtopéétdkset tdimén jatkuvan tarkkailun alla olevan joen
ominaisuuksista ja olemuksesta, jotta he voivat lukea, milla tavalla
maisema el ja kéyttaytyy, ja jotta he voivat paitelld mitd kaikkea
virtausnopeuden mahdollinen vaihtelu kertoo yhteisestd elaméstimme

maapallolla.

Koetta tehdessémme tuulee, Hansbreen jaatikko jyrayttelee jddlohkareita
mereen, aallot tulevat rantaan, ikirouta kannattelee maaperaa ja ilmastoa,

Lukasz seisoo kiviiri olalla ja tdhystdd maisemaa jadkarhujen varalta.

Kun ty6 Fuglebekkenilld on tehty siirrymme seuraavaan
nédytteenottopaikkaan. Kédvelemme joelta kohti vuoren alarinnettd ja
tulemme pienelle kiviharjanteelle. Kivet pyordhtelevit ja kolahtelevat ja

joustavat hieman askeltemme alla.
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Voit katsella ja
kuunnella virtausta
opinnaytteeni
taiteellisessa osiossa
kohdassa
Luonnoskirja Il
néytteet, — naytteet
nro 3ja7.



Kivikkoon on asetettu kehikko sadevesikerdimelle. Valkoisen suppilon
alla on muovipullo, johon vesi valuu, eli ndyte tallentuu. Suppiloa suojaa
kehikko ja sen alla olevaa pulloa kivet, suojausta tarvitaan etteivét tuuli

tai uteliaat jddkarhut heittdisi ndytteenottosysteemié sijoiltaan.

Marcin kaivaa repustaan puhdistettua vettd siséltdvin pullon ja antaa sen
Lukaszille hetkeksi. Sitten hin siirtda kivet syrjdin sadevesisuppilon alla
olevan pullon ympdriltd, ja irrottaa pullon varoen systeemista.

Vuorokauden aikana on satanut, pullo on noin puolillaan.

Sitten Marcin tekee virheen.

Hénen olisi nyt vaihdettava pullot, pyydettivi ensin puhdistettu vesi
Lukaszilta, avattava ja irrotettava pullon punainen korkki, johon hén on
aiemmin kirjoittanut timén paivan paivimairin (16.9.2024), olisi
annettava puhdistettu vesi takaisin Lukaszille, kierrettdva tuo merkattu
korkki sadevesipulloon (uuteen niytteeseen), pyydettivé sitten
puhdistettu vesi uudelleen Lukaszilta ja kaadettava se suppiloon, jotta
suppilo huuhtoutuisi, jotta seuraavaksi keréttiva sadevesindyte olisi
mahdollisimman puhdas ja sisiltdisi vain sateen mukana alas sataneita
komponentteja, eikd esimerkiksi tuulen suppiloon kuljettamia hiukkasia.
Tédmin koreografian suoritettuaan Marcinin olisi aseteltava tyhjentynyt,
puhdistettua vettd siséltdnyt pullo uudeksi kerdyspulloksi

sadevesisuppilon alle ja aseteltava sitten kivet takaisin paikoilleen.

Nyt Marcin kuitenkin tekee jotain aivan muuta; hén kaataa ndytepulloon

kerdantyneen sadeveden kerdyssuppiloon.

Olen ollut tissd hdnen kanssaan aiemmin, olen ndhnyt millé tavalla tima
ndyte otetaan talteen. Mutta kaikki tapahtuu niin nopeasti, etten ehdi
sanoa mitddn. Katson vain kun se tapahtuu; Marcin kippaa kivien vilistad

kaivamansa sadevesindytteen kerdyssuppiloon. Keritty ndyte valuu
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suppilon 14pi suoraan kivirdykkidon ja siten peruuttamattomasti hukkaan.

Marcin huomaa virheensé ja nauraa.
Laadimme suunnitelma B:n; tulemme kokemaan sadevesiansan
uudestaan kahdeksalta tdni iltana. (Aseman meteorologien mukaan lisdd

sadetta on pdivédn mittaan luvassa, joten ndyte saataneen kokoon).

En ole aivan varma, kuinka suuri tdmén inhimillisen virheen mittaluokka
on, tai kuinka suuri menetys kansainviliselle ilmastotieteelle tdstd koituu,
olen kuitenkin salaa iloinen virheestd silld nyt tiedén, ettd pddsen vield

iltakdvelylle.

Kévellessddamme takaisin asemalle kysyn mahdollisuutta pysihtya
hetkeksi, jotta voisin maata vasten maata. Ja niin makaan, selk asettuu
vasten maanpintaa, jonka alla ikiroutaa. Miltd tima tuntuu? Selén ja
maan vilissa kerros villaisia vaatteita, uloimpana anorakki. Minulla
silmét kiinni ja, ettd jddn tdhan.

Maatessani kuulen, kuinka Marcinin ja Lukaszin puhe hiljalleen taukoaa
ja loppuu. Katselevatko he minua? Siind makaa maassa, silmait kiinni,

miksi makaa?

Jos kysyisivit vastaisin; otan ndytetta.
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Mydhemmin Marcin
selittaa virhettaan;
Puhuimme siina
kavellessa t.ukaszin
kanssa ihmisruumiin
jaadyttdmisesta
kuoleman jalkeen, siis
siita mahdollisuudesta,
ettd ihminen voitaisiin
tekniikan kehittyessa
herattaa jalleen eloon,
ainakin Venagjalla ja
Amerikassa sellaista
tehdaan, olen kuullut,
olin yhteen aikaan
todella kiinnostunut
sellaisesta, siis tosi
rikkaat ihmiset
jaadytetdan kuoleman
jalkeen odottelemaan
henkiin herattamista ja
kuulemma jos ei ole
ihan niin rikas niin voi
jaadyttaa pelkan paan,
siind tapauksessa
ajatellaan etta aivot on
ihminen itse, niin tasta
me puhuttiin Lukaszin
kanssa kavellessa ja
koska olin niin
innoissani niin meni
sekaisin se
sadevesihomma.

Nain minulle selviaa,
mita tundralla
kavellessa sametin
pehmealla puolalla
jutellaan. Huomaan,
etta paiva paivalta
tundran erityisyys
ilmenee minulle
puolankielen kautta.
Paatan opiskella tata
tundrakielta silta
varalta etta paasen
joskus tanne takaisin.



Ldampotila 5 astetta, tuuli lounaasta ensin 10 sitten 4 m/s (puuskissa 12-

5 m/s), hieman sadetta.
Auringonnousu klo 05:47 ja lasku klo 19:53.

Herdtyskello soi klo 6:59, herddn hieman ennen kuin se hdlyttdd.

Laskeudun alas parveltani varoen herdttiméstd Nancya. Aurinko on jo
noussut, verhon vilistd suodattuu sen verran valoa, ettd nden pukea
huoneen hamirissd. Otan muistikirjan ja kynin, teesiivildn ja teen,
harjaan hampaat, kdvelen keittioon. Keittiosséd vilkkuu vérivalo, poydilla
on drinkkilaseja, lavuaarissa vettyneitd suolakeksejd, sitruunaviipaleita

ja jaitd. Joku nukkuu viltin alla oleskeluhuoneen sohvalla.

Keitdn aamuteen. Avaan seismologisen laboratorion oven, tila on viilea.
Kurkistan ikkunasta ulos, viiden valkoposkihanhen parvi on asettunut
ruokailemaan aseman edustalle. Samassa tulen ajatelleeksi naaleja; mitd
ihmettd ne syovat tadlla? Milld ne eldvét yli talven? Olen néhnyt tadlla
jonkin verran lintuja, satunnaisia lokkeja, joitain tiiroja ja niita
védhilukuisia hanhiparvia sekd pienid kahlaajia. Onko naalien eldmé

niiden varassa? Nédiden talveksi tddltd pois muuttavien lintujen varassa?
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Ajattelen naaleja ja omaa olentouttani tddlla. Jos haluan menné ulos
ovesta ja poistua aseman pihapiiristd, minulla on aseen lisiksi oltava
mukanani toinen ihminen. Jos toiselle tapahtuu jotain, jos joudumme
vaikka jadkarhun hyokkdyksen kohteeksi, ja toinen saa hirvittavia
vammoja, tai jos toinen putoaa jéétikolla railoon, tai kaatuu ja kierii
rinnettd alas, putoaa mereen, taittaa jalkansa; siksi tdytyy olla aina
védhintddn kaksi, jotta (toivottavasti) ainakin toinen voi hélyttaa

radiopuhelimella asemalta apua.

Poistuessamme ovesta ulos, olemme vyohykkeelld, jossa luonnonvoimat
ovat midradvassd asemassa, me pehmedéihoiset ihmiset olemme
toissijaisia, toisia suhteessa maisemaan ja eliméin jota maisemassa
eletddn. Me olemme tdilla territoriolla jota madrittelee muiden kuin
meidédn elimdmme ja hengissdpysymisemme. Me voimme rakentaa
seinit ja sulkea ovet, voimme ottaa turvaksemme aseet, mutta muulla
tavoin meilla ei ole mahdollisuutta hallita maisemaa, silla on kaikkialle

ulottuva ylivalta taalla.
Katsellessani tundralla ruokailevaa hanhiparvea ja ajatellessani naalia,
tunnen itseni todella toiseksi. Suhteessa tihdn maisemaan ja elimién

taalla, olen kaikilta osin toinen, en missdén mairin ensisijainen.

On jo melkein aamiaisaika, mutta huoneissa ei tunnu olevan liiketta,

asema nukkuu viela.
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Naali (Vulpes lagopus);
pohjoisen
pallonpuoliskon
tundralla elava
koiraeldimiin kuuluva
petoelain.
Huippuvuorten
naalipopulaatio on
vakaa huolimatta
vuosikymmenien ajan
jatkuneesta
metsastyksesta. (IUCN
Red List 2014.)
Nykyisin naalia saavat
Huippuvuorilla
metsastaa
luvanvaraisesti
ainoastaan vakituiset
asukkaat, metsastys
on rajattu
suojelualueiden
ulkopuolisille alueille.
Metsastyskausi alkaa
1.11. ja paattyy 15.3.
(Sysselmestaren
2019.)

Kilpisjarven eramaassa
Suomen kasivarressa,
on naalin pesakumpu,
joka saattaa olla monta
sataa vuotta vanha
(Ohtonen 2024:126).

Naalin talviturkki on
ihmeellisen lammin,
sen turvin naali parjaa
hyvin jopa 50 asteen
pakkasissa. Naalin
tassutkin ovat
[@mpiman turkin
peitossa, ja
nukkuessaan se voi
kayttaa tuuheaa
hantaa peittonaan
(IFAW 2024).

Katselen meita
katselevaa naalia
sivulla 76.



Palattuani asemalta minulta kysytéan Mitd te sditte sielld? Ja sitten mind

muistelen aamuja, péivid iltoja.

Aamuisin me emme syOneet puuroa, me sOimme vaaleaa leipéa (chleb),
juustoa, sipulilla ja mustapippurilla maustettua tomaattia, paprikaa,
suklaalevitettd, jugurttia. Joiomme suuret méérit teetd (herbata). S6Gimme

puolalaisen aamiaisen.

Naytteenottoretkille pakkasimme mukaan teetd termospulloissa,
suklaapatukoita ja pdhkinditd. Asemalle palatuamme s6imme péivillisen.
Ruokapdytiin asettuessani minua aina hieman jénnitti; olen kasvissy6ja
ja se on puolalaisen keittion kontekstissa hieman outo asia. Asemalla oli
kylla totuttu ruokavalioihin, mutta olin tdllikertaa ainoa, jolle piti tehda
jotain poikkeavaa. Ensimmadisend pdivand sOin paistettuja kananmunia ja
keitettyjd perunoita, koska kokin mukaan tofu ei ehtinyt sulaa ajoissa.

(Tofua ei tosin sitten ollut mindén paivana).

Se ettd iltapaivilld syotyd ateriaa kutsuttiin paivélliseksi (dinner)
askarutti hieman Nancya ja Alessiota. He sanoivat kohteliaasti, ettd heilld
kotona Sisiliassa tétd ateriaa sanottaisiin lounaaksi. Ja etti sitten illalla
syOtdisiin paivallinen. Mutta asemalla syotiin vain tima yksi [ammin

ateria, ja sille oli annettu nimeksi piivéllinen.
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Ensimmaisend
aamuna ihmettelin,
miksi jugurttini maistui
homeelta, mutta
ajattelin sen olevan
jokin puolalainen
erityismaku, sitten
huomasin jugurtin
todella olevan
homeessa. Sen
aamun jalkeen
suhtauduin
jugurtteihin
epaluuloisesti ja
tarkistin huolellisesti
parasta ennen
paivaykset, ne olivat
usein aika paivia
sitten menneet.



Nancy ja Alessio maistelivat suurella mielenkiinnolla kaikkea tarjolle
asetettua, ja puhuivat ja puhuivat. Oli kiinnostavaa seurata, kuinka
sisilialainen kulinarismi ja ruokapdytikeskustelu kohtasivat puolalaisen
keittion salat ja tavat maailman arktisella reunalla noin 1 300 kilometrin

padssd pohjoisnavasta.

Ajattelen kysymystd Mitd te séitte sielld? perusteellisemmin vasta, kun
tammikuussa luen iltaisin sdngyssd Jyrki Siukosen Ndlkd ja vilu (2024)
teosta ja tulen kohtaan, jossa Siukonen kirjoittaa pohjoisen arktiselle
alueelle suunnanneiden historiallisten tutkimusretkien
matkavalmisteluista, erityisesti niiden muonavarustelusta. Esimerkiksi
Fridjorf Nansenin ldhtiessé retkuntineen hiithtaméén Gronlannin poikki

vuonna 1888, oli ruokakysymys hyvin moninainen. Siukonen kirjoittaa:

Kuusihenkisen ryhmdn oli kuljetettava kaikki
uhkarohkeaan yritykseen vaadittava ravinto mukanaan,
eikd ollut lainkaan yhdentekevdd, millaista ja minkd
painoista einestd miehet kelkkoihinsa lastasivat. Ruoan
muodossa he kuljettivat kuitenkin muutakin kuin puhtaasti
ravinnollisa arvoja. Matkan aikana ruoka muodosti
kulttuurillisen kynnyksen, jonka retkikunnan jdsenet
toistuvasti joutuivat ylittimdcdn. Erilaiset ndkékulmat
sithen, mitd ja miten syoddcdn, tulivat esiin jo neljin
norjalaisen ja kahden saamelaisen osanottajan vililld,
mutta aivan erityisesti ero korostui kun vastassa olivat
Grénlannin inuittien tavat ja tottumukset. (Stukonen
2024:36.)

Jos asemalla ruoka loppuisi kesken, jos vesi loppuisi, jos olisi talvi ja
Hornsundin vuono jaddssé, jos olisi pitkdin myrskyé, asemalle olisi hyvin
vaikeaa, varmaankin lihes mahdotonta saada ruokaa nopeasti. Siksi
ymmérrin vasta hieman viiveelld, miksi asemalle saavuttuamme
Czecimir esitteli meille aseman ruokavarastot niin pieteetilld. Czecimir
oli nyt vain kdymasséd asemalla, mutta oli ollut sielld aikaisemmin
vuoden, ja oli pian tulossa uudelleen vuodeksi, tilld kertaa retkikunnan
johtajan ominaisuudessa heindkuusta 2025 heindkuuhun 2026. Czecimir

siis tietdd hyvin, mitd ruokavarastot asemalla merkitsevit ja mitd ruoka
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arktisen alueen kontekstissa ylipddtaan tarkoittaa.

Suuria, hyvissé jarjestyksessd olevia ruokakomeroita on kolme, lisdksi
on pakastimet. Pakettien, purkkien ja pussien etiketeistd voi paitelld, ettd
lahestulkoon kaikki mitd asemalla sy0déén ja juodaan on tuotu Horyzont
IT aluksella Puolasta. Puolalaista tutkimusasemaa varustellaan puolalaisin
elintarvikkein, asemalla vuoden viettdvélla puolalaisella retkikunnalla on

siis mitd kotoisimmat oltavat.

Oleskeluhuoneen pdydalle, aivan sohvien vilittoméén 1dheisyyteen
katetaan joka aamu monta pakettia keksejd, suklaata ja karkkeja. Keittion
vieressd on vilitila, jossa on kahvikone, teenkeitin ja jadkaapit joista saa

syodd mitd haluaa.

So6in iltaisin corn flakeseja kauramaidolla ja minulla oli olo kuin olisin
jatkuvasti mummolassa. Siukosen kirjaa lukiessani ajattelen, ettd aseman
ruokahuolto muodostaa suoran jatkumon historiallisten naparetkien

muonitukseen, ja on lisdksi mitd ilmeisimmin psykologien laatima.

Tammikuussa 2025 Marcin ldhettdd asemalta kuvan;

Naali katsoo suoraan kameraan,
kuvassa ndkyy hieman aseman rakennuksia.

Eldimen on siis oltava aivan aseman pihamaalla

On nelja kuukautta siitd kun olin asemalla.

Luen lapselle iltaisin Kimmo Ohtosen teosta Napakettu (2024).
Teoksesta kiy ilmi, ettd arktisissa olosuhteissa naaleilla saattaa olla
talviaikaan erittdin niukat ajat ruoan suhteen. Hyvilld onnella naali voi
16ytdd jadkarhun jattdmén poronraadon, mutta aika todenndkdisesti naalit
joutuvat paastoamaan pitkii aikoja ja elamién kesilld ja syksylla

kerryttiménsa rasvakerroksen turvin.
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aseteltu
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koska tamahan on
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Marcinin kuvan naali on luultavasti etsimissd ruokaa aseman
laheisyydestd. Naalien ruokkiminen sielld on kuitenkin ehdottomasti
kielletty. Tammikuista asemaa ajatellessani tulen miettineeksi tuoreita
kasviksia. Muistan ettd Czcesimir sanoi kaiken tuoreen sitten vain jossain
vaiheessa loppuvan. Ja koska talven aikaan tdydennysté ei saada, talven

yli syodddn pakastettua, kuivattua ja sdilottyé.

Lihetdn Marcinille viestin. Mitd kuuluu, mikd tilanne? Hén raportoi, ettid
tuoretarvikkeista tomaatit, paprikat, kurkut ja perunat ovat loppu,
valkosipulia, sipulia ja kananmunia on vield. Heilla taitaa nyt siis olla

Czecimirin ennustama sdildtyn ruuan kausi.

Ja sitten; Marcin kertoo kasvattavansa asemalla tomaatteja, ja ettd Anula
kasvattaa salaattia. Marcin arvelee, ettd ehkd maaliskuussa he saavat
kypsid tomaatteja syoddkseen. Han on liittdnyt viestiin kuvan runsaista
tomaattikasvustoista, joissa on suuria vihreitd tomaatinraakileita.
Allistyn. Mietin miten ihmeessi he timiin tekevit, keskelld arktista

kaamosta asemalla, joka on lihes hautautunut lumeen. Kysyn; Miten ) }
Enko6 ehka halunnut

ihmeessd? Mutta Marcin ei vastaa. Ja tulen vasta nyt ajatelleeksi aseman kuulla, etta
. . L o o ) energianldhde on
energianldhdettd. Vesihuolto ja viemérdinti askarrutti minua asemalla ja oljy? Silla mita
C e .. 11 e . . todenn&kdisimmin (ja
kysyin siitd, mutta lukuisista séhkokatkoista huolimatta en tullut edes helpoimmin) se on(J

Oljy. Katselin usein,
hieman hajamielisesti
aseman rannassa
ollutta oljytynnyririvia,

ajatelleeksi saati kysyneeksi energian alkuldhdett.

Tomaatin ja salaatin viljely tammikuisessa kaamoksessa arktisella tynnyrit olivat kaikki
et . e punaisia.
asemalla kuulostaa jarjettomailtd, ja samaan aikaan tdysin ilmeiselti (Nyt taalta etaalta
. . . . . .. I, kasin mietin; enta jos
arktisten tutkimusretkien perinteiden jatkeelta. Siis ettd juuri téllaista sattuu vahinko?)

paivékirjojen ja muistelmien perusteella eristyneissa olosuhteissa ja
pitkdkestoisilla tutkimusretkilld on aina tehty; kekseliditad askareita
tyoskentelyn ja vélttdméttomien taloustoiden rinnalla. Jotakin sellaista,
joka pitdd jérjissddn, jotakin sellaista, ettd hampaat pysyvit suussa, ettd
aika kuluu, ettd tuntuu aivan tavalliselta, aivan arkiselta, vaikka

ympdrilld on aivan arktista.
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Marcin kirjoittaa, ettd joulukuun alkuun asti he saivat veden jirvesta,
mutta sitten jdrvi jaétyi ja jonkin aikaa ennen lumen tuloa heidén oli
sulatettava vesi Hansbreeniltd rantaan ajautuneista jadlohkareista. Nyt he
sulattavat veden lumesta, pdivittdisen lumikuorman lastaamiseen menee
puolisen tuntia. Minua jaa askarruttamaan, onko juomavesi edelleen
pullotettua puolalaista vettd kuten syksylld? Vai juovatko he nyt jaété ja

lunta.

Sulan veden aikaan jdrvestd otettu vesi suodatetaan asemalla jiredn
puhdistussysteemin kautta. Kysyin asemalla ollessani Marcinilta, ettd
mitd mieltd hin on, voisiko Hornsundin jérvien tai purojen vettd juoda
niistd suoraan. Hén sanoi ettd ehdottomasti ei. Ja koska hédn on se, joka
paivittidin nikee, mitd nuo vedet pitdvit sisidlldin mietin mita sellaisia
kauheuksia vedessi on, ettei sitd edes suodatettuna voi juoda. Mahtaako

lumi tai jaa olla turvallisempaa?

Mitd enemmén ajattelen arjen jarjestymistd asemalla keskitalvella, sitd
enemman nousee kysymyksid. Riittddko péivittdin kerdtty lumikuorma

ruuanvalmistukseen, suihkuihin ja pesukoneisiin? Vai onko heidén
Olisiko loputon

sdadannosteltava vedenkdyttod ankarasti? Voiko joka pédivé kdyda uteliaisuus riittava
: o P peruste paasta
suihkussa, vai ehkd vain viikoittain? Kerddntyykd keittioon roykkioittdin viettamaan asemalla
vuosi?

likaisia astioita? Voiko vaatteita pestéd ollenkaan? Vastaisikohan Marcin,
jos kysyisin? (Enti asettuisivatko kysymykseni lainkaan taiteellisen

tutkimuksen kehikkoon?).

Ja vaikka kuinka yritén, en voi lakata miettiméstd arktista
tomaattiviljelmai. Siind on jotain himmentéivii; tomaatteja valaistaan ja
lammitetddn 6ljylla ja kastellaan arktisella jaatikkojaélla ja lumella. Ja

vield se, ettd silld aikaa kun tomaatit hiljalleen kasvavat ja kypsyvit, Niita mind nyt mietin,
ja yritan saada kaikki
osat mahtumaan

kiertelevit aseman ldhistolla. (Myohemmin Marcin ldhettdé vield videon samaan kuvaan.

naalit valkoisisissa, arktista kylmyyttd hyvin kestévissé turkeissaan

jadkarhusta, joka astelee rauhallisen oloisesti aivan aseman rannassa).
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Pdivdn sddtiedot, auringonnousu- ja laskuajat:

[muistikirjan mukaan tiedot puutteelliset tai olemattomat].

On jdlleen aamu. Rutiiniksi muodostuneen tapani mukaan avaan oven
seismologiseen laboratorioon. Minulla on teeti kupissa. Kurkistan ulos

ikkunasta ja alan kirjoittaa.

Kirjoitan edellisestd pdivastd; rantaan ajautuneiden jdiden dénittdmisesta
Marcinin kanssa. Vierastan tyoskentelyé toisen ihmisen seurassa,
vaivaannun ajatuksesta, ettd joku on mukanani tilanteessa, jossa teen
jotain tekeméttd mitédn. Téssd tapauksessa tekemiseni on rannalla
seisomista, merelle katselemista, hidasta kidvelyd rannan suuntaisesti,
jaiden ihmettelemisti, jadiden kuuntelemista, hiljaa olemista. Pelkédn, ettd
téllaisessa tilanteessa toinen ithminen ei jaksa hiljaisuuttani, vaivaantuu ja

turhautuu.

Mutta tdilla ei saa olla ulkona ilman toista. Se on samaan aikaan vaikeaa
ja hurmaavaa. On vaikeaa asettua sisdiseen hiljaisuuteen ollessaan
sosiaalisessa tilanteessa, ja samalla se on juuri sen vuoksi hurmaavaa, on
otettava tila itselle toisen rinnalla ja annettava tilaa toiselle,

rinnallaolijalle. Hurmaavaa se on myds, koska meilld on vastuu
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toisistamme tdssd paikassa, me olemme tiilla toistemme suojana,

huolehtimassa toisistamme.

Siksi mieleni palaa eiliseen kidvelyyn Marcinin vierelld rannassa, mietin
rinnalla olemisen tilaa. Ja on selvdi, ettd haluan olla rinnallaolija myds
jaalle ja ikiroudalle. Kirjoitan muistiin, ettd juuri siitd on tydskentelysséini
kyse; rinnallaolosta ja vierelldolosta. Vierastan sanoja kanssa ja yhdessd
liitettyind luonnonelementteihin ja toisiin (toisenlaisiin) olentoihin, en
osaa ajatella kirjoittavani jadin tai ikiroudan kanssa tai yhdessd niiden
kanssa, mutta voin ajatella kirjoittavani niiden rinnalla ja vierelld. Voin
ajatella olevani kaiken ja kaikkien rinnallaeldjd maailmassa. Ja ettd kaikki
ovat minun rinnallaeldjidni. Oleskelemme lineaarisissa muodostelmissa
pitkin maailmankaikkeutta, me kaikki olennot. (Tama hetki sysda
liikkeelle vierelld / rinnalla / kanssa -teorianmuodostuksen, jota kasittelen

tarkemmin seuraavassa luvussa).

Ruokakongi kumahtaa kdytidvéssd, on aamiaisaika. Jatdn muistiinpanoni

ja laboratorion, istun ruokailuhuoneen poytdén.

Aamiaisen jilkeen ldhdemme Marcinin kanssa jélleen Fuglebekkenille.
Automaattisen niytteenottolaitteen akku on ladattu ja nollaantunut
ohjainlaite ohjelmoitu uudelleen. Marcin nostaa painavan akun monkijin
lavalle. Matkaa on suunnilleen kilometri. Ajamme varoen (melkein
hiipien) aseman pihasta alkavaa kapeaa monkijéreittid, se johtaa matalalle
pyoreistd kivistd muodostuneelle harjanteelle. Emme voi ajaa aivan
ndytteenottopaikalle asti silli silloin joutuisimme kaartamaan
kiviharjanteelta tundralle, maan ohut pintakerros ei kestd monkijén

renkaita. Loppumatkan kévelemme.

Puramme akun ja tydkalut monkijén lavalta. Marcin nostaa kivairin
olkani yli ja tunnen aseen painon selkdini vasten. Ase on sielld poikittain,
piippu nousee oikean olkapdini yli osoittaen viistosti ylos taivaalle. Ase

on yllattdvan raskas, tiedén sen olevan ladattu, se on kivééri jolla voisi
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tarvittaessa pysayttia jidkarhun, eldvin olennon. Jos minun olisi aivan
pakko osaisin luultavasti kdyttdi sitd, en tosin ole koskaan aikaisemmin
edes koskenut aseeseen. Mutta olen usein ndhnyt niilld ammuttavan ja

tapettavan TV-sarjoissa ja elokuvissa. Ehka osaisin.

Ase olkapailld herdttdd uudenlaisen vastuun, minun on kaveltiva niin,
ettd ase pysyy rauhallisena, minun on varjeltava sen tulivoimalta Marcinia
ja itsedni, en voi tehdd mitdén hatikoitya ettei ase vain laukea vahingossa.
Ja jos jotain tapahtuu jos jadkarhu ilmestyy kumpareen takaa tai juoksee
mereltd kohti minun on toimittava nopeasti jotta ase saadaan kohotettua ja

laukaistua eldimen sdikdyttdmiseksi.

Tulemme nidytteenottolaatikolle. Marcin asettaa akun paikoilleen ja
ruuvaa ohjauslaitteen laatikon laitaan. En muista mistd me puhumme, voi
olla ettd hin kertoo vaimostaan ja lapsestaan. He ovat Puolassa ja hin
kaipaa heitd. Marcin on tullut asemalle viettddkseen tadlld muun ryhmén
kanssa 12 kuukautta, heindkuusta heindkuuhun. Nyt on syyskuu ja
muutamien viikkojen pédsté alkaa polaarinen yo joka jatkuu 100
vuorokautta, silloin aurinko ei nouse eiké laske. Marcinille se on
ensimmainen kosketus kamokseen, asemallakaan hén ei ollut kdynyt
ennen tuloaan tdnne kesélld. Han vithtyy tdélla hyvin, aika kuluu
vauhdilla, maisemat ovat jatkuvasti uskomattoman hienot ja muiden

retkikuntalaisten kanssa sujuu mukavasti.

Ajamme monkijdn takaisin asemalle, ja kivelemme venerantaan. Olen
lainannut dokumentaristi Piotrilta tuulensuojakarvatupsun
ddnitallennintani varten ja haluan dnittdd uudelleen jéitd. Téssd rannassa
olimme eilenkin, jéét kelluivat meressa ja danet olivat uskomattoman
hienoja. Aénitimme niitd, mutta tuuli oli navakka ja kuuluu tallenteissa

héiritsevasti.

Nyt jéat ovat laskostuneet rantahiekalle, tuuli on painanut ne hiljalleen

rannemmaksi, rannemmaksi, rannemmaksi. Tuulee ja aallot rdiskivit
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ndyttdvasti osuessaan jaavalliin. Thastelen jdiden sined ja kirkkautta.
Ihmettelen, miksi minulla on néin hyva olla kun saan olla jdiden ldhella,
vaikka lyhyenkin aikaa, en lakkaa hymyilemastd. Ojennan tuulisuojatun

mikrofonin kohti jaita.

Marcin nojaa kiveen ja kéérii sdtkad, tuuli tarttuu sitkdpaperipakettiin ja
heittdd sen maahan, tadlla tuulee aina, tuuli tarttuu aina kaikkeen, tuuli
heittdd aina kaiken auki, selélleen, ilmaan, mereen. Poimin paketin

maasta, Marcin kiittaa.

Nojaan varoen suureen jdélohkareeseen ja ojennan dénittimen sen juureen.
Sielld on pienempié jditd ja niiden véleisté aallot tulevat rantaan valilla
lyhyind, vélilld pitkind, pitkien kohdalla nostan jalat irti maasta ja nojaan
jdahédn. Aalto nousee pitkille ylos rantaan, vesi yltéisi nilkkoihin.

Voit katsella ja
kuunnella jaita
opinnaytteeni
taiteellisessa
osiossa kohdassa
Luonnoskirja Il
néytteet — naytteet
nro 1ja 9.
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Jokin tissé hiertda.

Annette Arlanderin taiteellisen tutkimushankkeen (2017-2020) otsikko
on Esiintyd kasvien kanssa (Performing with Plants - Att upptrdda/
samarbeta med vixter). Hankkeen esittelytekstissd Taideyliopiston

sivustolla todetaan:

Minkdlaiset tavat esiintyd maisemassa tai toimeenpanna ja
aktivoida maisema voisivat téissd tilanteessa [ilmaston
lampeneminen, ithmisen aiheuttamat ymparistotuhot], olla
mielekkditd? Erds mahdollisuus on ldhestyd yksittdisid maiseman
osatekijoitd, kuten tiettyjd puita, ja tutkia, mitd niiden kanssa voi
tehdd. Miten esimerkiksi esiintyd kameralle yhdessd? (UniArts
n.d.).

Arlander pohtii hankkeessa teoreettisesti ja kdytdnnon kokeiluin
yhteisty6td kasvien, erityisesti puiden kanssa ja reflektoi muun muassa
(janiksen)vuoden mittaista teoskokonaisuuttaan, jossa héin vietti aikaa
katajan kanssa (Year of the Rabbit — With a Juniper, 2012) (Arlander
2012.)

Tutkimuksessaan Arlander pohtii tekijaa ja tekijyytta, tekijan roolia ja

tekijén keinoja ldhestyd ja ldhentyéd ei-inhimillisid olentoja, siis jatkuvasti

ympdrillimme parveilevaa eldmié. Katajateoksen liséksi Arlander on
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tyoskennellyt videoperformansseissaan my0s muiden kasvien kanssa
(esim. Performing With plants teoskokonaisuus vuosilta 2017-2019 ja
taiteellinen tutkimushanke Meetings with Remarkable and

Unremarkable Trees 2020-2021). (Arlander 2022.)

Jokin tdssi hiertaa.

Ehka se on tdma;
Arlander kirjoittaa tekijyyden muodostumisesta ja kohdentumisesta

katajateokseensa viitaten:

Kuvatessani maisemaa hyédynndn sitd kuten loydettyd
materiaalia, en tee sitd itse. En valmista katajaa, en myoskddn
luo katajan replikaa tai kuvaa, vaan valitsen tietyn katajan, siltd

lupaa kysymdttd, ja omin sen osaksi omaa teostani. (Arlander
2016:31.)

Kanssa ja omiminen osaksi omaa teosta, tuntuvat tekoina ja kisitteini
ristiriitaisilta. Kanssa tuntuisi viittaavan kahden subjektin viliseen
yhteistoimintaan, kun taas omiminen tuntuisi pikemmin viittaavan
subjektin objektiin kohdistamaan toimintaan tai tekoon. Tdma ristiriita
tarjoaa toki muhevan maan tekijyyden moyhimiselle, kuten Arlander
tutkimushankkeessaan ansiokkaasti tekee, mutta ihmisen (olennon) ja
maiseman osatekijéiden (olentojen) vilinen suhde seké timd tilanne

jaavat kyteméddn varjoihin.

Mité todella tapahtuu hapuillessamme kohti kasveja (toisia olentoja)?

Toisaalla Mari Keski-Korsu kévelee ikiroudan kanssa Abiskossa
videoteoksessaan Walking With Permafrost (Keski-Korsu 2022).
Tutustun Keski-Korsun videoteokseen syksylld 2024 Hanasaaren
kulttuurikeskuksen galleriassa. Keski-Korsun paljasjalkainen
ikiroutakévely eri vuodenaikoina on meditatiivinen katselukokemus,

voisin viettdd tunturimaisemassa tuntikausia.
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Nayttelystd poistuessani kulttuurikeskusta ympardivd merimaisema on

peittynyt sumuun, katselukokemus on meditatiivinen. Kévelen sumussa , .
On aivan tyynt3,

Hanasaaren ympdri, ja ajattelen kanssaolemista, joka niyttiytyy nakyvyys on rajallinen,
. . ) ) sitten sumusta tulee
keskeisend sekd Arlanderin ettd Keski-Korsun tyoskentelyssa ja esiin vene, se ajaa

aivan hitaasti

tutkimuksessa. maiseman poikki.

En péidse kanssavireeseen.

Kanssa on yksinkertainen ja harmittoman oloinen ilmaus. Yhdistettyna
teoksen tekemiseen ei-inhimillisen kanssa, se kuitenkin heréttiad kauhua.

Voinko ajatella kirjoittavani jaétikon tai ikiroudan kanssa? En.

En péaidse kanssavireeseen.

Jaako katajalle tai ikiroudalle vain ndyttdmon tai alustan rooli? Tuleeko
(ihmis)tekija ylittineeksi ja mitdtdineeksi tarpeellisia rajoja tullessaan
kanssatoimijaansa (ndyttdmodan) kohti? Millaisena kataja tai ikirouta
kokevat tilanteen? Millaisena ne kokevat ihmisen ldsndolon? Emme voi
kuulla millaisia viestejd teoksen tapahtuessa ldhiymparistoon levida.
Meilti jaa teoksen toinen puolikas pimentoon. Tamé puoli saattaa olla se,

joka tdssd tilanteessa olisi kaikista tirkeintd havaita.

Astun viisitoista vuotta taaksepdin. Sain tuolloin tietdd ettd juuri aiemmin
syntynyt lapseni oli sikidasteella saanut kauttani virustartunnan.
Kaikessa hiljaisuudessa, kahden rinnakkaisen syddmen kumistessa
sisdlldni, virus oli suorittanut viruksen tehtdvda; hamunnut itselleen
energiaa sikion aivosoluista ja lisdéntynyt. Tuo viruksen biologinen
toiminta johti sikion laajamittaiseen aivovaurioon. Virus vaurioitti
erityisesti aisteja ja motorisia toimintoja sidtelevid aivoalueita. Lapseni
ei kédvele, hinen ndkokykynsé on yha arvoitus, mutta tiedimme ettd hin
kuulee melko hyvin. Han ei kuitenkaan pysty sanoilla ilmaisemaan
mahdollisia havaintojaan, saati niiden herdttimii ajatuksia, joten en voi

oikein tietdd, millaisessa maailmassa hin eldd, tai miten hidn kaiken
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ympdérillddn olevan hahmottaa ja kokee.

Monivammaisena syntynyt lapseni on toisenlainen olento.

Olen viisitoista vuotta eldnyt tdimén toisenlaisen olennon rinnalla, ja
tdstd syystd en pysty kirjoittamaan jadtikon kanssa. Toisenlaisissa
olennoissa on omintakeisuutta, joka vaistiméttd ohittuu ja mititoityy jos
heidat nimetddn kanssatoimijoiksi (omitaan osaksi teosta).
Kommunikointi sanattoman olennon kanssa on pitkille vietyé tulkintaa,
arvailua, olettamista ja hyvin epdvarmaa. Arlanderin ja Keski-Korsun
teokset ndyttivit katajan ja ikiroudan ihmistoimijan ndkdkulmasta,
emme néde mitd kataja ja ikirouta teoksessa fekevdt tai miti niille teosta

tehdessd mahdollisesti tapahtuu.

Ajattelen kanssatekemisen edellyttavén kaikkien osapuolten
suostumusta. Mutta onko jaétikolta tai omassa todellisuudessaan elavalta
lapselta mahdollista saada suostumus kanssatekemiseen? Heidédn
lasndollessaan voi suorittaa taidetekoja kuten istumista, kdvely4 ja

kirjoittamista, mutta sen kutsuminen kanssatekemiseksi hiertaa.

Teen vield yhden testikierroksen (sumuisen Hanasaaren ympdri), ja
ajattelen virusta. Kanssatekemisen logiikkaa noudattaen lapseni on
kehittynyt yhdessa elimistoni (minun) ja viruksen kanssa. Tuo
yhteistoiminta tapahtui minussa kuitenkin ilman suostumustani, ei minun
kanssani, vaan minusta huolimatta. Asiat tapahtuivat olioiden
rinnakkaisuudessa; emon, sikion ja viruksen. Ja juuri tima

rinnakkaisuus, rinnakkaiselo tekee tdstd kaikesta jarkeenkaypaa.

Naéinollen; eiko juuri se merkitse kaikkein eniten; se mitd sanaa

kaytetddn?
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enemman
anonyymiytta ja
halinaa.

Lisaan vierelld sanan
muistiinpanoistani
tdhan tyoskentelyani
teoretisoivaan
tekstiosaan rinnalla
sanan vierelle, lisdan
sanan hieman varoen
muutamiin kohtiin ja
katson kuinka
Hornsund ja Helsinki
asettuvat toistensa
viereen, rinnalle.



Kirjoitan; rinnalla (vierelld).
Kirjoitan lapseni rinnalla (vierelld),

jaatikon rinnalla (vierelld). Kanssa: kera. keralla

Rinnalla: vierella;
Kysymys on teonsuunnasta. ohella; johonkin
verrattuna

Vierella: aarella,

Edellisten teosesimerkkien valossa kanssatekemiseen siséltyy varrella, sivulla,

haltuunottoon viittava teonsuunta, jokin sisdkkiiseen suuntaan liikkuva rinnalla

toimi, jokin pyrkiminen tai jopa tunkeutuminen toisen alueelle ja toisen (Suomen
etymologinen

yksityisyyteen. Jotta kanssatekeminen olisi todellista yhteistoimintaa se sanakirja 2023.)

edellyttéisi kahden toisiaan vastaan tulevan subjektin kohtaamista ja

keskindistd sopimista teoksen tekemisesti ja tekemisen ehdoista.

Rinnalla on lineaarisessa suunnassa liikkuvaa olemista. Rinnalle
asettuminen on asettautumista toisen olennon todellisuuden ldheisyyteen.
Ja vierelld on olla toisen olennon adrelld, sen kaiken ddrelld mika ja mitd
tdssd nyt tapahtuu kun olemme. Rinnalla ja vierelld on tasavertaista
olemista; jos tdssd tapahtuu jokin nidyttimon asettaminen, se tehddén

kaikkiin suuntiin (vrt. ihminen asettuu viruksen néyttamoksi).

Tata kirjoittaessa, luen téssé rinnalla Antti Salmisen Kokeellisuudesta
-teosta. Salminen kirjoittaa kokemuksesta, kokeellisuudesta ja

koettelusta, niiden liitoksesta, ja toteaa:

Jos kokonaisvaltainen kokeellisuus pddsee vaiheeseen,
jossa se etsii massamitassa muotoja kestdville ja
merkityksellisille eldmdntavoille, siihen tdytyy mahtua
ihmisen ja hdnen hallinnanhaluisen jdrkevyytensd lisdksi
koko joukko ei-inhimillisid voimia ja tekijoitd (Salminen
2015:80).

Otan Salmisen sanoista hieman tukea, ja ajattelen, ettd ehkéa rinnalla /
vierelld voisi olla jonkinlainen kokeellisuuden ilmentyma. Jokin

olemassaolon testi, jokin koetus olla yksi muiden rinnalla, ei

(ehka jotenkin nain,vai

haltuunottaja, ei kanssaan asettaja ilman asianmukaista suostumusta. mita?)
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Jatkan lukemista. Salminen kirjoittaa (rinnalla?):

Kaikki kolme perusilmiotd, kokeellisuus, kokemus ja
koettelu, ovat olennaisimmillaan ja vahvimmillaan
avoinna ei-inhimilliseen. Ndin ollen inhimillinen subjekti
ei ole timdn kokeellisuuskdsityksen keskiossd, ja itse
asiassa sitd ei tarvitse lainkaan olettaa kolminaisen
ilmiosolmun kokoajaksi. (Salminen 2015:81.)

Alan edelleen ymmartia rinnalla olemisen / eldmisen / kirjoittamisen
merkityksellisyyttd. Alan edelleen ymmartdé, miksi sanojen valitseminen

on painava ja kunnianarvoisa tehtévi; sanat luovat suhteet.

Hakeudun jaitikon ldheisyyteen uudelleen ja uudelleen; menen sinne,
muistelen sitd, katselen kuvia siitd, kuuntelen danitallenteilta
jaatikkovirran kohinaa ja rantaan ajautuneiden jdiden ritind4. Minun
ruumiini pyrkii paikan péélle, jaatikon valittoméén ldheisyyteen, sen
vierelle, minun ruumiini hamuaa jaétikkoa kuin kosketusta. Tata
haluamista, hakeutumista seuraan hieman vieresti, annan sen tapahtua,
ajattelen sen olevan jotakin ensisijaisesti ruumiiden vélilld tapahtuvaa /

jotakin niiden rinnakkaisuudessa syntyvaa.

Luen tdssd rinnalla my®6s Jean-Luc Nancyn Corpusta, ja kun Nancy

kirjoittaa:

Kosketus, kuin hienotunteinen puhuttelu: ei kirjoittaja
koske siten, ettd hdn kdsittdisi ja ottaisi kdsiinsd [...], vaan
siten ettd hdn kddntyy ja ldhettdd itsensd kohti jonkin
sellaisen asian kosketusta, joka on ulkopuolella, kitkéssd,
erillddn, vilimatkan pddssd. Juuri tdssd vetdytyneessd,
erillddn ja vilimatkan pddssd pystyttelevdssd
periaatteessa hdn tuntee ulkopuolen kosketuksen, ja kyse
on nimenomaan sen kosketuksesta. Koskeminen on sitd,
ettd joku vieras kontakti tulee kohti, ja silti tdmd

muukalainen jédd kontaktissa yhd vieraaksi. (Nancy 2010:
38-39.)

... ja kun Nancy kirjoittaa noin niin kuin hén kirjoittaa, miné luulen etta
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ymmaérran haluani olla rinnakkaisessa kosketuksessa kirjoittamani
maailman kanssa. Ja ettd kyseessd on juuri ruumiillinen tai ruumiiden
vilinen rinakkainolo, toisilleen outojen, mutta silti toisiaan (omilla

tavoillaan) koskettamaan pyrkivien ruumiiden rinnakkainolo.

Ja vield tarkemmin, vield ldhemmin;
haluan kirjoittaa maailmaa rinnalla, rinnakkaisena tai vierekkéiseni

olentona, olijana.

Tata ajatellen lasken ruumiini kerrostalokolmioni l1&helld sijaitsevan
Marjaniemenrannan avantoon. Kylmai vesi ottaa vastaan, raajat
kylmenevit, padstin veden nousemaan niskaan ja kallonpohjaan, kaikki
pysahtyy. Hetkessd hahmottuu jokin ydin, jokin jota kohti pyrkié, jonka

rinnalla olla, jonka antaa olla rinnalla.

Salminen kirjoittaa:

Asubjektiivisessa tilassa yksilosubjekti — ainakin hetkeksi
— lakkaa siis merkitsemdstd ja pitdmdastd jdrjestyksessd ja
hallussaan merkityksen ja kokemuksen tietoista
sisdisyyttd. Asubjektiivinen kokemus ei tuhoa mindd,
mutta kuten harjoitettu hengitys, se voi mielekkdidisti
loysyttdd sitd solmua, joka pitdd otteessaan totunnaista
kokemusta "itsestd". (Salminen 2015:54.)

Ymmarrdn tdmén jotenkin néin:
jos menen liian pitkdlle, mind kuolen,

jos menen liian pitkille, jaatikko kuolee.
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Ldampotila 6 astetta, tuuli 7 m/s, puuskissa 13m/s.

Auringonnousu klo 5:33 ja lasku klo 20:07.

Aamu on levoton.

Kurkistan seismologisen laboratorion ikkunasta; M/S Horyzont II on
palannut. Se toi meidét ja tavarat asemalle kolme pdivaa sitten, laivaan

oli samalla tarkoitus lastata asemalta ihmisii ja tavaraa, ja laivan olisi

suunnitelman mukaan pitdnyt ldhted samantien paluumatkalle Puolaan.

Mutta keli oli huonontumassa nopeasti. Meidén saapuessamme vuono
oli suhteellisen rauhallinen, mutta tuuli oli nousemassa ja tulevien
pdivien ennusteissa oli myrskya. Lastaus oli keskeytettdva ja Horyzont

vetdytyi suojaisemmille vesille odottamaan.

Ja nyt valkokylkinen laiva on palannut. Se odottaa ankkuroituna
kumivenematkan pédssé aseman rannasta. Jaétkin ovat viistyneet,
lansituuli on painanut ne toisille rannoille. Aamu on kaunis ja

aurinkoinen, taivas on kirkas.

Aseman radio rétisee, Horyzont kutsuu asemaa.
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kaavalla: Stacja stacja
Horyzont.

Ja asemalta vastataan:
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Kaytavilla kiavellddn rivakasti, laatikoita suljetaan kiireessé ja
kannetaan ulos. On reppuja, matkatavaroita, vesindytteitd. On néytteista
suodatettuja sedimentti- ja muita pienhiukkasia pakattuna huolellisesti

laatikoihin, pddmaérdaksi merkitty instituutti Puolassa.

Laivan keinuminen aalloilla tuo hetkeksi vuonoon ndkymén muusta
maailmasta, laiva piirtyy vasten merta kuin karttakuva, joka avaa eteen
kaikki kaytettdvissa olevat reitit. Ja pian Horyzont ldhtee kohti

Gdyniaa, palatakseen Hornsundin vuonolle vasta ensi kevaina.

Kun tavarat on saatu asemalta ulos ja laivaan, ihmiset alkavat
valmistautua 18ht66n ja merimatkaan. He ovat olleet asemalla kesén yli,
he olivat aseman kesdtiimi. He tulivat Puolasta yhtiaikaa varsinaisen
retkikunnan kanssa ja ovat olleet tiélld kaikki yhdessd, vuonon
rannalla, vuorten reunustamina kolme kuukautta. He ovat yhdessa
lahteneet jarville, joille, jaatikoille hakemaan nidytteitd, ovat nousseet
yhdessd aamuisin aamiaiselle, eldneet yli valoisan kesédajan ja kantaneet
kivédreitd olallaan toisiaan suojatakseen. Kesd on nyt ohi ja kesétiimi
palaa takaisin maailmaan. Varsinainen retkikunta jaa jotta asemalla
olisi eldméa silloinkin kun maisema ympdrilla peittyy polaariseen

pimedan.

Katson heiddn menoaan oleskeluhuoneen ikkunoista. Ikkunarivissi on
neljd samansuuruista neliotd, neliot rytmittdvit maiseman
kokonaisuudeksi. Adrimmaiisend vasemmalla on veneranta, kaikki liike
on juuri nyt keskittynyt sinne, venerannan edustalla meri ja meressi
M/S Horyzont. Adrimmiiseni oikealla tundraa, jossa maasta korkealle
kohoavat tutkimusmastot ja satelliittiantennit sekd huomattavan paljon

aavaa 4arta.
Laiva kaintyilee ankkuripaikallaan, nyt sen keula on kohti avomerta,

nyt kohti vuonon perukkaa, nyt se kidntyy tannepéin. Kaikki tapahtuu

kuitenkin hitaasti, en nde laivan liikettd, huomaan vain sen keulan
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suunnan muuttuneen.

Pian laiva ldhtee ja he siirtyvét hiljalleen maisemassa. Ensin kaikki
tapahtuu ldhikuvassa Gronlanninmerelld, etidéntyy hiljalleen
Norjanmerelle, loittonee Pohjanmerelle ja katoaa lopulta toiseen
ulottuvuuteen Itdmerelle. Laiva keinahtelee aalloilla, liukuu polaariselta
vyohykkeeltd keskieurooppalaisten kattojen ja seinien tiheyteen. Laivan
mukana arktinen maisema liikkuu néytteisiin, kameroihin ja solukoihin

pakattuna, matkustajat liikkkuvat maisemassa ja maisema liikkuu heissa.

Juuri ennen 1&htddan tundran poikki rantaan Olga kirjoittaa
sdahkoOpostiosoitteensa ja puhelinnumeronsa muistikirjani laitaan. Hanen
jo noustuaan veneeseen ja kiivettydidn Horyzontin kannelle, huomaan
ettd hdnen kirjoitustaan on ldhestyttdva kuin tuntematonta maisemaa,
hitaasti rauhassa katsellen ja tunnustellen saadakseen selvdd miti tai

miké se oikeastaan on.

Aseman radio rétisee jilleen, nyt viestilitkenne kulkee kumiveneen ja
laivan vililld, kuuntelen sivullisena ja katselen ikkunasta rantaan.
Tavarat on jo lastattu ja nyt ihmiset alkavat nousta tikapuita veneesti

kannelle. Retkikunta saattaa l14htijit laivaan asti.

Seison etédlld, ikkunan takana ja mietin ldhtemisti ja jidmistd. Reilun
viikon padstd laivan on méaré kiinnittyd Gdyniassa laituriin. Tanne

jaavilld on pian edessdén 100 vuorokautta polaarista yota.
Lihtemisen ja jdamisen hetkelld vetdydyn seismologiseen laboratorioon

kirjoittamaan. Kirjoitan muistikirjaani lauseita, joilla tasoitan omaa

olemistani ja tyoskentelyéni;
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1. Olen ymmartinyt oman tydskentelyni sisimmén ja se on
vierelld oleminen.

2. Olen tailla, jotta voin olla maiseman vierelld, minun ei ole
madrd tavoittaa sen olemusta, sen ndyttdytymista tai sen
ndkoisyyttd, minun on vain méérd olla sen vierella.

3. Koska asiat ovat ndin, voin lopettaa kaiken pyristelyn.

4. Olen tailla myos ollakseni luonnontieteellisen tydskentelyn

vierelld, el minun sitdkddn ole madrd ymmartii, olen vain taalla

missé sitd tapahtuu, missé sitd tehddén, olen sen vierell4,
oleminen liikuttaa asioita, kuva suurenee.

5. Minun tyoni on katsoa, millé tavalla asioita kysytdén.

6. Minun tyoni on ndhdé, ettd tosinaan kysyjén kiadet
kylmettyvit syyskuisen vuoripuron vedessd, ja etti sitd
kysyminen on tddlla silloin kun sdi on kylma.

7. Ja tyOni on sen ndkemisti, ettd kysyminen tapahtuu heiddn
kisilldan ja jaloillaan, he menevét vesiensd (vesiemme) luo,

polvistuvat niiden airelle, ja heiddn kitensi kysyvit.

Kun saattajat palaavat asemalle ja laiva liikkuu ikkunassa vuonolta
kohti avomerta, kysyn Beatalta ja Marcinilta, milti heistd tuntuu nyt
kun toiset ovat ldhteneet ja he jadvit. He sanovat, ettd siinid on oma
haikea puolensa, mutta nyt he eivét kuitenkaan haluaisi olla missdin

muualla.

Minikin haluan olla juuri tdssi, haluan pohjoiset ddret ja pysyvén jéén,

haluan ne kiihkeéasti.

Hieman my6hemmin menen ulos oven edustalle istumaan, katsomaan

maisemaa ja kirjoittamaan.
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Kirjoitan ettd;

hienoisin elein maisemaan on koverrettu tilaa ihmiselle.

Istun tdssi ja hiljalleen tuuli kulkee minun lavitseni, ) _ ,
Myéhemmin lokki

samaan tapaan kuin lokki juuri nyt lentda istahtaa tolpan nokkaan
. . . . ja huojahtelee hieman.
rannansuuntaisesti ja katoaa sitten maisemaan. Voit katsella sita

opinnaytteeni
taiteellisessa osiossa
kohdassa Luonnoskirja
Il néytteet — nayte nro

merestd. Osa vuorista peittyy pilvien taakse, osittain 10.

Vuonon toisella rannalla vuoret kohoavat suoraan

taivas on kirkas, osittain pilvet roikkuvat vaaleina
héiveina ldhelld merenpintaa. Vuorten rinteillé on lunta
ja arvatenkin jiéti, ja laakea valkoinen alue jonka

arvelen olevan jaatikko.

Mydhemmin Marcin
sanoo, etta vastapainen
jaatikko on kuollut
jaatikko.
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Ldampotila 3 astetta (tuntuu kuin -5), tuuli koillisesta 20 m/s (puuskissa
26 m/s).
Auringonnousu klo 5:27 ja lasku klo 20:14.

Heraan aikaisin, avaan oven oleskeluhuoneeseen, Lukasz istuu
sohvalla. Toivotan hyvdi huomenta ja sanon, ettd maisema on kaunis.
Hén sanoo, ettd hdnelle timd maisema on enimmikseen kyllastyttava.
Sanon, ettd sdd nédyttdisi olevan hyva ja taivas kirkas. Hén sanoo, ettd
jaa, enimmékseen ihan sama. Hin on ollut tadlld kaksi kertaa aiemmin

vuoden, tdiméd on kolmas ja viimeinen, niin hin sanoo.

Otan teeni ja avaan seismologisen laboratorion oven. Istun tuoliini,
paitin kuitenkin vield katsoa ikkunasta, nousen ja kurkistan;

poukamassa on jaata.
Talvi tulee tdéll4 vauhdilla. Néin tuulisina pdiviné on satanut lunta ja
tuuli on heitellyt sitd pitkin maisemaa, nakutellut vasten kasvoja ja

peittinyt ndkyvyyden.

Maisemassa on loputtomasti vuoria, vuoria edessé, vuoria vuorten

takana, sivuilla joka puolella.
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Minulla oli Longyearbyenissé viikonloppu vapaata aikaa ennen 1dhtoa

Hornsundin asemalle. Olin saanut Puolasta ohjeen ostaa lentoliput niin,
ettd molemmissa péissd on joustovaraa jos laivamatka Hornsundiin
aikaistuu tai vastaavasti paluumatka kelin takia viivdstyy. Minulla oli
joutoaikaa ja kuljeskelin pikkukylin katuja, kévin kulttuurikeskuksessa,
s0in pizzan, istuin hetken autiossa kirkossa ja kévelin satamaan

katselemaan laivoja.

Halusin my®ds virittdytya tulevaan tutkimusmatkaan ja paitin kéyda Polar
Expedition museossa. Museon aulassa riisuin vaelluskengit ja jatin ne
kenkételineeseen. Ulkona oli hieman pakkasta ja tuuli kylmésti, sisdlla
museossa oli lamminté, hiippailin villasukissa naparetkelti toiselle.
Museossa on kuvia turkiksiin pukeutuneista, vakavailmeisisti
tutkimusmatkaajista (miehid), on kuvia laivoista, koiravaljakoista ja
lopulta lentokoneista. On lehtileikkeitd aikalaislehdistd ja tuntikausia
dokumenttielokuvia. On pieni nurkkaus, jossa kerrotaan insindori

Andréen ilmapurjehduksesta vuodelta 1897.

Yritin sovitella itseni naparetkikuvastoon. En ollut matkalla
pohjoisnavalle, mutta jokin dérille pddsemisen palo tuntui tutulta. Ja
samaan aikaan tuntui aivan vieraalta ajatus, ettd olisi padstiva

valloittamaan ihmiskunnalle jokin paikka, jossa kukaan ei ole
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aikaisemmin kdynyt. Tai ettd pitdisi tehda valloitus jollain aiemmin

tekemattomalla tavalla.

Myoéhemmin puhun tistd asemalla Nancylle, pidén palopuheen. Hén on
juuri vendyttinyt nilkkansa vaikeakulkuisessa maastossa paluumatkalla
ndytteenottopaikalta. Hin on hieman peloissaan, koska ajattelee
murtaneensa nilkan, eikd tiedd padseeko endd ottamaan naytteitd, ja
toisaalta pitdéko hénet evakuoida asemalta, ja millainen héssikké siitd
syntyy. Nancy puhuu pitkid videopuheluita Italiaan laitoksensa johtajan

kanssa. Haen Nancylle jdétd pakastimesta. Asemalla on jaéan
sailyttdmista varten
erikseen jadpakastin.
Siina sailytetaan
jaatikolta rantaan
ajautunutta jaata.
Jaata pakastetaan

Majoitumme Nancyn kanssa huoneessa, johon mahtuisi lisdksemme

kaksi muuta. Asemalla on kuitenkin vain kaksi muuta naista, Anula ja

Beata ja koska he kuuluvat retkikuntaan heilld on omat huoneet silta varalta, etta pieni
jarvi josta aseman
rakennuksen toisessa paddyssd. Asemalla on tdlld hetkelld yhteensa vesi tulee kuivuu tai
.. S . .. . jaatyy ja veden tulo
kuusitoista henkildd. Kahdeksan rekikuntalaista ja kahdeksan meita ehtyy. Jos niin kdy on
. ryhdyttava
muita.

sulattamaan vetta
sailotysta jaasta tai
ulkoa keratysta
Ruokailutilan seinélld on valokuvakokoelma, jossa on kuva jokaisesta lumesta (jos sita

sattuu olemaan).
aseman vuotuisesta rekikunnasta vuodesta 1978 léhtien. Jossain 2000
-luvun alkupuolella kuvissa nékyvét ensimmaiset naiset. Ensin yksi.
Sitten sdadnnollisesti kaksi. Néyttda siltd, ettd siitd eteenpdin vuotuiseen
kahdeksan hengen retkikuntaan on aina kuulunut kaksi naista. Mutta ei

koskaan kolmea, neljéa... (tai kahdeksaa).

Nancy lepuuttaa jalkaansa, puhumme kavelemisesti. Siitd, ettd olemme
kumpikin kokeneita kavelijoitd, olemme kévelleet vuorilla ja tuntureilla,
on hyvét kengit ja vahvat jalat. Jostain syystd meilld kummallakin on
taalla kuitenkin toisinaan olo, ettd pidemmilld ndytteenottoretkilld
vierailevan tutkijaseurueemme kanssa (kaikki miehid), me lahinna

pyorimme jaloissa, olemme hitaita ja jotenkin erilaisia.

Puhumme téstd vihin hiljaisella danelld. Kerron Nancylle hyss!
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museokéynnistidni. Ja siitd ettd mietin millaiselta museo néyttiisi, jos
naparetkikuntien sukupuolijakauma olisi aikanaan ollut toisenlainen.
Millainen suhde meilld olisi napaseutuihin, valloittamattomiin alueisiin
ja tutkimusmatkojen pddmairiin siind tapauksessa? Millaisia tarinoita,

esikuvia ja sankareita meilla olisi?

Erddnd pdivina vuosia sitten seisoin Boliviassa vuoren huipulla, noin

6 300 metrin korkeudessa. Olimme vuorella kahdestaan puolisoni kanssa.

Viimeisen tunnin-pari olimme kulkeneet siksakkia ylos jyrkkaa
lumiseindmaai. Pelkdsin lakkaamatta ettd horjahdan ja syoksyn vuoren
rinnettd varmaan kuolemaan, ohut vuoristoilma jyskytti pdétd, oksetti,

pelkké paikallaan seisominen hengiéstytti.

En tiedd millaista olisi eldd ilman tuota kokemusta, tai ilman muistiin
painunutta kuvaa joka vuoren huipulta avautui; loputtomasti vuoria,
pilvid, taivasta. Ei mitddn muuta. Rauhoitan muistikuvalla mieltdni aina
kun ithmiskunta tuntuu vain kisittdméttomaltd sekasotkulta. Palautan
mieleeni ndkymaén, jossa on tuo avaruus ja maailmankaikkeus ilman

merkkia ithmisesta.

Ja kuitenkin rintaa polttava ristiriita; olin sielld, mind; ihminen, menin

sinne ylos.

Viistelimme puolisoni kanssa sanaa valloittaa. Emme tulleet

valloittamaan tita vuorta, halusimme vain kiivetd sen huipulle,

halusimme tietdd pystymmeko sithen ja millaista sielld ylhadlla on. Mutta

siitd huolimatta ettemme kéyttdneet tuota sanaa, se mitd teimme oli siti
samaa mitd valloittajat tekevit; haltuunotto. Emme olleet ensimmaiset
haltuunottajat ja jadlkeemme on varmasti tullut kymmenia ja satoja muita,
silti pakahduttavaa kokemusta muistellessani, pintaan nousee katumus.
Miksi oli niin vélttimatonta padstd sinne ylos? Miksi tungettelin
paikkaan, joka ei mitd ilmeisemmin kuulu ihmisen reviiriin? Miksi oli

tarkeda saada tuo kokemus?
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Laskeuduimme huipulta takaisin leiripaikkaamme ylidvuoristossa,
sdimme, nukuimme yon ja aamulla ldhdimme edelleen laskeutumaan
kohti yldtasangolla sijaitsevaa kyldd. Aamiaista sydodessimme katselin
isoja kivilohkareita aivan leirimme ldheisyydessd. Muistikuvassani on
tihedd aamuhdmérad ja sen takana sileitd, jykevid kivipintoja, ne
ndyttdvat aavistuksen pehmeiltd. Muistan aivan selvésti kirkkaan

ajatuksen;

jos jddn tdhdn, kivet puhuvat

Mité olisi tapahtunut jos olisin jddnyt kuuntelemaan? Mité olisi
tapahtunut jos en olisi lainkaan kiivennyt ylds, jos olisin vain

kuunnellut?

Misti tulee timé paikanjano, joka sysdd meidait litkkeelle
kohti darié, ja yli?
Mitéd meilld ei olisi, jos emme olisi pyrkineet ddrille?

Mitd meilld olisi jos emme olisi pyrkineet darille?

Lukiessani tammikuussa 2025 iltaisin vuoteessa Jyrki Siukosen Ndlkd ja
vilu (2024) teosta, padllani on ldmmin peitto ja seinén takana harvinaisen
lampiméné pysyttelevi eteldsuomalainen talvi. Siukosen kirjassa puhuvat
naparetkeilijit Amundsen, Nansen, Nordenskiold, Stefansson .... (kaikki
museosta tuttuja miehid). Siukonen on lukenut heidén pdivékirjojaan ja
muistelmateoksiaan, ja jarjestinyt materiaalin omaan teokseensa

varikkiiden otsikoiden alle.

matkat ja niistd kirjoitetut kertomukset synnyttdvét? Ja; onko Nancyn ja
minun oudossa tunteessa kenties jokin naparetkista asti juontuva

historiallinen kaiku?
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Naparetkiin tuntuu liittyneen paljon painetta olla paikalla ensimmdisend,

siis padstd esimerkiksi pohjoisnavalle ensimmaéisend. Ja kuvassa on myos

nationalismia; rahoitusta retkeen on mahdollisesti saatu valtiollisilta
tahoilta ja siten edellytyksend on ollut valtion lipun saaminen tiettyyn
paikkaan, ensimmaéisend. Ja ehkd ajurina on ollut myds henkildokohtainen
kunnianhimo; olla ensimmaéinen ihminen maailman &éressd. Siis jokin
halu valloittaa ja ottaa haltuun? Ja olla siind ensimmaéinen? Ja sitten tdsta

kuviosta juontuva sankaruus?

Mitépa jos napa- ja tutkimusretket olisivat olleet sukupuolijakaumaltaan
toisenlaisia? Tai jos ne olisi kilpailun tai valloittamisen (jopa
nujertamisen) sijaan tehty jokin muu paddmééra mielessd, tai esimerkiksi

filosofisen K-solmupunoelman johdattamana.

Tai mité jos ihminen olisi ollut tietoinen omasta heikkoudestaan;
vallanhimosta?

Mitd meilld olisi nyt? Olisiko mikédn toisin? Olisiko pohjoinen (tai
eteldinen) déri kohdattu ja koettu jotenkin toisin? Millaisia sankareita

meilld olisi? Mihin me olisimme nyt pyrkimassi?

Sitten 16ydédn Siukosen teoksesta kaksitoista Ada Blackjackia (naista!)
kisittelevad sivua (sivut 86-97). Siukonen kirjoittaa Adan olleen
kaupunkilaistunut inuiitti Alaskan Nomesta. Ada oli vieraantunut omasta
kulttuuritaustastaan ja arktisissa oloissa eldmisen taidoista. Hanelld oli
kuitenkin késityotaidot, erityisesti perinteinen turkisompelu edelleen
hallussa. Témén taidon ansiosta hin pédsi (tai joutui) mukaan
napaseutututkija Vilhjalmur Stefanssonin kehnosti suunnittelemalle ja
organisoimalle Wrangelinsaaren valloitusretkelle. Retken sekavana
tavoitteena oli kolonisoida timi Pohjoisella Jddmerelld sijaitseva karu,

autio ja asumaton saari Britannian lipun alle.

Retkikunta saapui saarelle syyskuussa 1921. Viisihenkiselle
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retkikunnalle oli sddstosyistd pakattu lilan vdhdn ruokaa mukaan.
Ensimmadinen saarella vietetty talvi oli ankara, jaitilanteen vuoksi laiva
ei padssyt hakemaan retkikuntaa pois saarelta kesélla 1922 kuten oli
suunniteltu. Vahdisten ruokavarantojen ehdyttya retkikunnan jisenista
kolme l&hti tammikuussa 1923 etsimién reittid merijaén yli Siperiaan. He
litkkuivat jalan, eivit 10ytdneet Siperiaan, eikd heitd koskaan 16ydetty.

(Siukonen 2024:69-81.)

Hyisen ja aution Wrangelinsaaren leiriin jdivét vain Ada ja muuan
keripukin ndivettdma retkikunnan jasen. Sitten keripukki vei voiton ja

potilas kuoli. (Siukonen 2024:69-81.)

Ada jdi kaukaiselle, autiolle, arktiselle saarelle yksin.
Ada odotti.

Ada metsésti.

Ada kirjoitti paivakirjaa.

Ada eli saarella aivan yksin kolmisen kuukautta

Sitten Ada pelastettiin laivaan.

Ja Adan tarina pééttyy.

Voisiko Ada olla potentiaalinen K-solmusankari?
Tiedimme hénestd kovin vihan.

Adalla oli lapsi sijoitettuna orpokotiin.

Ada ldhti tutkimuretkikunnan mukaan jotta saisi palkkion
turvin jérjestettyd lapselleen hoitoa tuberkuloosiin ja

muutenkin paremmat olot.

Tieddmme Adasta kovin vihén.

Miksi tieddmme héinesti niin kovin vdhan?

Onko Ada muka jotenkin nolo?
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Tuulta 20-21 m/s (puuskissa 26-27 m/s), auringonnousu klo 5:20 ja lasku klo
20:22.

Meressa kelluu sinisti jaata.

Kuuluu ithmeellista ritindd, mutta tuuli on navakka ja ddnen kuulee vain
hetkittdin aallokon ja tuulen alla, tuulen pitéessé taukoa, aallon vasta tullessa

rantaan.

IThmeellisté rintindé, pienid naksahduksia, helingita.

Olemme kévelleet asemalta jéétikon reunaan.

Aamulla kurkistelin seismologisen laboratorion ikkunasta ja katselin rantaan
ajautuneita jditd. Ajattelin, ettd ehkd vield padsen rantaan niiti katsomaan, ja

jatikolle.

Nyt seison rannassa aivan jaitikon ldhelld. Tuulen vuoksi kdveleminen,
paikallaan seisominen, oikeastaan mikéd tahansa oleminen on vihin hankalaa.
Puuskat heittelevit meitd ihmisid maisemassa jossa ei ole yhtddn puuta
tuulensuojana. Toisinaan on vain seisottavaa paikallaan ja painettava ruumis

tuulta vasten, jotta tuuli ei painaisi ruumista vasten kivikkoista maata.
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Téanne kdvelldén pitkin tundraa, moreenia ja kalkkikived. Asemalta ldhtiessd
on enimmikseen laakeaa tundraa ja maasta torrottavaa teravaa kivikkoa.
Sitten noustaan hieman ja tullaan moreeniharjanteelle, tundran sammalikko
vaihtuu harmaaseen ja ruskeaan, on irtokivié, suuria kivid, pienié, jalan alla
kadntyilevid ja lipsahtelevia. Moreenin jilkeen on sinertdva
kalkkikivivyohyke, kuin ennuste tulevasta ndkymaésti. Kalkkikivi muodostaa
hienostunutta repaleista kerrostumaa, askelten tdhtddaminen kerrostumien
viliin on hieman hankalaa ja tuuli painaa ruumista vékisin kohti

teravareunaista kivikkoa.

Nousemme hieman ja harjanteen huipulta avautuu nikyma jaatikolle.
Hansbreen on reunaltaan sininen ja pailtd valkoinen, sen edustalla kelluu
jaata, sinisid lohkareita ja rantaan ajautuneita pienid paloja, ne ovat sinisid ja
aivan kirkkaita, tdysin ldpindkyvid. Laskeudumme rantaan ja kdvelemme
pitkin kapeaa harjannetta, jonka toisella puolella on jadtikostd vetensé saava
pieni jarvi ja toisella puolella meri ja rantaan ajautuneita jditd. Menen jdiden
luo, ne ritisevit ja helisevit, ne ovat kirkkaita ja sinisid. Nostan vililld
katseeni ja nden emojéddtikdn, sen reuna nousee sinisend merestd. Tuuli heittad

aaltoja rantaan.

Nancy, Alessio, Matzchek, Czesimir ja Mauryzy ottavat néytteitd jarvestd, he
laskevat pullonsa veteen, tdyttdvit ne piripintaan ja sulkevat huolella.

Néytevesii ei saa padstdd sekoittumaan keskenéén.

Vesindytteen ottaminen paikasta mahdollistaa paikan hajottamisen pieniin
osiin, olisi mahdotonta siirtdd koko paikka laboratorioon. Laboratoriossa
paikasta irrotetut osat jactaan edelleen pienempiin osiin. Vedet kaadetaan
suppiloon, josta ne kulkeutuvat suodattimen lépi toiseen vesiastiaan.
Suodattimeen jéa paikan hiukkaskartta, erddnlainen paikan sedimentti-

ilmentyma.

Kuljemme hieman eteenpéin, vield ldhemmas jadtikkod. Tulemme jaatikon
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alta virtaavalle joelle. Jatkuva virtaus, harmaaseen maahan uurtunut leved
uoma, pdattyminen mereen. Kaikki tdilla paittyy mereen, meri on joka
puolella ja se ottaa kaiken valuvan, sérdytyvin ja sirottuvan vastaan, kaikki

sekoittuu mereen.

Kéannymme takaisin. Ylitimme kalkkikivimuodostelmat, nousemme hieman
ja tulemme moreeniharjanteelle, sielld tddlla on painanteita, joihin on
muodostunut pienid lampia. Matzchekilla on lampien karttakoordinaatit ja
niiden perusteella lammet tunnistetaan samoiksi lammiksi, kuin aiemmilla
ndytteenottokerroilla. Edellisestd ndytteenottoreissusta on kulunut vuosi,

lammet ovat yhi sijoillaan.

Tieteilijit polvistuvat veden ddreen, laskevat astiat veteen, painavat ne veden
alle ja saavat tarvitsemansa osan irti paikasta. Vesi on kylméa, tuuli heittelee
lammen rantaan laskettuja reppuja, pieni muovipussi irtoaa otteesta ja lentdd
kauas. Tuulen voimaa ei voi ndhdé, maisemassa ei ole mitidén miké taipuisi
tuulen alla, ainoastaan lepattavat huput, voimakkaan puuskan kumarruttamat
ihmiset, rikkoutuva pintavesi lammissa ja nyt tuo pussi piirtdvit tuulen

nékyviin.

Pussi laskeutuu lammen pintaan ja ajautuu niin kauas, ettei sitd paasti

hakemaan pois.

Kuljemme eteenpiin loivasti nousevalla harjanteella, vuoret oikealla ylhaélla,

meri vasemmalla alhaalla.

GPS paikannin ndyttdd meille vield yhden lammen. Tieteilijdt tarkastelevat

koordinaatteja ja katselevat edesséd aukeavaa paikkaa. Kivien viristd ja maan

hienoisesta painanteesta voi paitelld, ettd tdssd on ollut vettd. Mutta nyt sité ei

endd ole. On ehkd kiynyt niin, Matzchek sanoo, ettd maa on kohonnut,
(ikiroudan liikehtiessd, mind paittelen), vesi on valunut pois ja lampi on

lakannut olemasta.
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Py6rimme hetken, katselemme hieman hélmistyneind ymparillemme, mutta

mitddn ei ole tehtidvissd. Vesindytettd ei voi ottaa vedestd jota ei endd ole.

Paatamme palata asemalle, tutkimusretkemme pééttyy tdnddn tdhin.
Kévelemme moreeniharjannetta ja laskeudumme sammaleiselle tundralle, se
on paikoitellen vield kesdn jdljiltd pehmedd ja vetistd. Sd4 on kuitenkin tdnddn
jo talvea ennustavan kylméa ja sammalikko hieman kohmeista, yllattden se

kannattelee askeleita.
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Erddna paivand Marcin sanoo, ettd hianelle on vidhin episelvad, mihin

tarkoituksiin hénen ottamiaan ndytteitd ja niiden esikisittelystd saatuja tuloksia
oikeastaan kaytetdan. Siitd huolimatta hén tekee kaikki tydvaiheet hyvin tarkasti
ja midrattya proseduuria noudattaen. On tirkedd, ettd ndytteet on otettu samalla
tavalla, samoista paikoista, tietylld frekvenssilld. Vuodesta toiseen, samalla
tavalla. Néytteenottaja vain vaihtuu vuosittain, mutta tyd jatkuu. On tirkedd
noudattaa samaa kaavaa. Jos ndytteenottaja hutiloi alkupédéssd, koko homma

menee pieleen.

Asettelen omaa tydskentelyéni asemalla havainnoimani luonnontieteellisen
kenttityoskentelyn rinnalle. Millaisia proseduureja poeettinen tydskentely
arktisissa kenttdolosuhteissa voi noudattaa? Olisiko poeettista tydskentelya

mahdollista standardoida, olisiko se aiheellista?

Asemalta palattuani ryhdyn tyOpoytini ddressd kehitteleméddn taiteellistieteellistd
tutkimusmenetelmai ja paitin laatia itselleni kenttdkirjoittamisen ohjeet
seuraavia kenttdmatkoja varten. Aluksi on pohdittava kuinka kerryttda (koota,

haravoida, suodattaa, ottaa talteen) taiteellista tietoa.
Mieleen nousee kuva, se saattaa tdssi olla jopa tiedon tallentamisen tapoihin

liittyvé esikuva; Nancy perkaamassa kalaa aseman biologisessa laboratoriossa.

Nancylld on siniset kumihanskat késissddn ja metallisella tarjottimella
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arctic charr (Salvelinus alpinus), eli kylmissd vesissa eldva lohen sukulaiskala
rautu. Matzchek on aiemmin pdivilld virveldinyt tdmén pullean raudun

puolentoista tunnin kdvelymatkan péadssi olevasta jarvesta.

Nancy on juuri avannut kalan hyvin huolellisesti, ja ottaa nyt talteen sen
sisdelimet. Ne pakataan huolellisesti pieniin purkkeihin, purkkien kylkiin
kiinnitetddn etiketit, etiketteihin kirjoitetaan ndytteen nimi, numero, padivimaara

ja ottopaikka. Purkit pakastetaan odottamaan kuljetusta Italiaan.

Kalan sisdltd 16ytyy my0s sen lihaan kiinnittynyt loinen. Alessio on aikeissa
koskea kalaan paljain kdsin, mutta Nancy ei pdéstd Alessiota edes kalan ldhelle

ilman kumihanskoja. Syy Nancyn tiukkuuteen on loinen.

Nancy ehké sanoo loisen nimen (ja suvun), mutta se ei jii mieleeni enké kirjoita
sitd ylos. Myohemmin kotona teen internehakuja aiheesta kalojen loiset
Huippuvuorilla. En 16ydé rautuja koskevaa loistietoa, mutta selailen muita
arktisilla vesilld tehtyjé kalatutkimuksia ja 16ydédn Myxozoa in high Arctic:
Survey on the central part of Svalbard archipelago (Kodadkova et al. 2014)

-tutkimuksesta tillaisen kuvan:

. Kuvatekstissi
wrsoge] PATVICApsula limandae EF420006 E
Parvicapsula asymmetrica AY5e4191 sanotaan:
Parvicapsula pseudobranchicola AY308481 -
sarrnanl Parvicapsula unicornis AY584190 B Maxim um
wrans - Gadlimyxa atiantica EU163421 ] o
Gadimyxa arctica EU163426 2 likelihood tree
Gadimyxa sphaerica EU163424 S
Parvicapsula spinachiae EF431928 § ( -
Parvicapsula kabatai Das15821 Q
z In = 18360.2248)
ila irreqularis comb. nov. KFB74229 o
il testicularis HM230825 based on 52 SSU
vicapsula petuniae n. sp. KFa74230
Parvicapsula sp. ex Cynoscion regalis JX460907 rDNA
Parvicapsula minibicomis HOB24972 =
f Zschokkella siegfriedi n. sp. KFE7423 h myxosporean
930 Ml l Zschokkella hildae FM357569
a0 . 2 Sinuolinea sp. ex Scophthalmus maximus AF378346 R sequences
arctica n. sp. KFaTe232 3 available in
chulmania aenig 1 K ] 8
038 Sinuolinea dimorpha Jx460905 v o GenBank and
Sinuolinea sp. ex Cynoscion nebulosus JX460906 T .
—— Myxosporea sp. ex Cynoscion nebulosus IX460904 % newly obtained
r Myxosporea sp. ex Argyrosomus japonicus JOBSE766 5 .
Laltyspora scomberomori HWM230826 I data (l}’l bold blue
] : Zschokkella lophii D2301509 l b l .
2Zschokkella sp. ex Diodon holocanthus DOZTTTNS (610) Oul”) [4 Onglng
l————— [ atyspora-like organism KF8742 - .
i s e 8. to the marine
Ceratomyxa averbachi EUB16732 % = ;
FE " Ceratormyxa longipes KJ419343 gio urinary clade.
l_ Ceralomyxa arcuata KJ419344 <
Ceratomyxa labracis AF411472 g
Kudoa inomata FJ790312 } £3 i
= Kudoa thyrsites AY382607 . (Kuva.
Enteromyxum leei Av520574 53 4 A
Ellipsomyxa scophthalmi AF411335 }g £ Kodadkova et al'
: 2014:53
sz n KF874237 3 . )
Myxidium incurvalum DQ3TTT08 o
dhiiii Sinuolinea phyllopteryxa DOG45052 £
— Ellipsomyxa mugilis AF411336 3
Ellipsomyxa syngnathi GQ229234 ?_;
Coccomyxa colurodontidis HMO37780 s
Auerbachia puichra DQ3TTT03
Ceratomyxa shasta AFI01579
Zschokkella nova DQITTEIO outgroup
Myxidium cuneiforme DQATTTOS freshwater
01 Myxobilatus gasterostei EU8E1210 lineage
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Oletettavasti joku kuvassa mainituista loislajeista tekee raudun késittelemisesté

paljain késin vaarallista. Tai voi olla, ettd kyseistd loista ei vield ole tieteelle

tunnistettu eiké se siten ole saanut nimedén kuvan osoittamaan rakenteeseen.

Nimettomyydestdén huolimatta se on tai voi olla vaarallinen. .
Vai perustuuko
vaara juuri,

. . . . siihen;

Loiset jaotteleva rakenne, loisen kontaminoima rautu, sen huolellinen nimettdmyyteen?

perkaaminen osiin, osien pakastaminen ja pakasteiden kuljettaminen Sisiliaan

Nancyn koti-instituutin laboratorioon jatkotutkimuksia varten; kaikki ndma

yhdessa tuottavat tilan tai tiloja, jotka vetévit kirjoittamista puoleensa.

Tai pikemmin; kaikkien noiden (tosi)asioiden ja kdytdnnon toimenpiteiden

vilisiin pintoihin muodostuu tiloja, jotka ovat poetiikkani kasvualustaa.

On tila, joka muodostuu siihen hetkeen, kun loinen irrotetaan pihdeilld kalan
lihasta, on kumihanskan ja kalan ihon viliin muodostuva tila, on pakastimeen
sijoitetun kalan maksan jadtymisprosessin muodostama tila, on valkoisten
alueiden muodostama tila loisten todennidkdisyyspuussa, on luonnontieteilijan

ruumiin ja kalan ruumiin vélinen tila.

Vilisissi tiloissa on hiiveitd jostain.

Siité, sitd ja siind voi kirjoittaa.

Vilisten tilojen havainnoiminen tarkoittaa paikalla oloa. Paikalla oloa silloin kun

loinen irtoaa, kun kala avataan, kun ihminen seisoo kala kédessa. Siten ja sitd voi

kirjoittaa.
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Kenttikirjoittamisen ohjeet;
laadittu tieteellisilld tutkimusasemilla tapahtuvaa taiteellista

tutkimustydskentelya varten

ensimmadinen ohje;
Ole paikalla kun tiede ja sen tutkimat pinnat kohtaavat;

Tarkkaile vileihin aukeavia tiloja

toinen ohje;

Kaivele, kokeile, asettaudu, nuku

kolmas ohje;

Ole automaattinen mittauslaite; tallenna analysoimatta

Millaista
kirjoittamista
naiden ohjeiden
noudattamisesta
seuraa?
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Pdivin sddtiedot, auringonnousu- ja laskuajat:

[muistikirjan mukaan tiedot puutteelliset tai olemattomat].

Kaihoisa naali katselee meitd. Istuu aseman ulkopuolella ja katsoo ikkunasta
sisddn. Se on aivan valkoinen. Vililld se siirtyy hieman ja istuu taas aloilleen.
Menemme ulos ja se katsoo meitd. Hetken pédstd se siirtyy hieman
kauemmas. Sitten katoaa nurkan taakse.

Ilman asetta me saamme olla vain oven ldheisyydessa. Jos seuraisimme naalia

meilld olisi oltava ase jaddkarhujen varalta.

Taalla kaikki on yhtd dramaattista.

Aseman ldhistolle vuonoon saavutaan laivalla, laivasta laskeudutaan tikkaita
aalloilla keinuvaan kumiveneeseen, silld ajetaan aalloilla kelluvan jéén lépi
rantaan. Vastassa on ihminen (Olga!) aseen kanssa, hén saattelee meidéat

rannasta asemalle.

Vuoret kohoavat merestd, jadtikot valuvat mereen. Kaikki on

kristallinkirkasta, niin sanoo hydrokemisti (Marcin!), joka esittelee minulle
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tyotddn. Hénelld on useita mittalaitteita tarkastettavanaan joissa ja jérvissa.
Niilld mitataan ainakin virtausnopeutta ja erilaisia kemiallisia pitoisuuksia
vesistoistd. Hén tarkistaa mittarit ja asentaa datan Puolassa olevia tutkijoita

varten. He analysoivat ja tekevit tieteelliset johtopadtokset.

Minusta on hienoa, etté se kaikki sellainen alkaa niin, siis siten ettd joku
litkkuu maisemassa reppu seldssd, reppu tdynna kippoja ja kuppeja, népit
jédssd suorittaa mittaukset, jotka hiljalleen sitten kasvavat suuremmaksi

tieteelliseksi puroksi ja joeksi. Sanon sen hinelle ja hdn nauraa.

Hén sanoo minulle, ettd uskoo maiseman innoittavan taiteilijaa. Sanon, etti se
on juuri niin. Ja lisédn, ettd hdnen tarkastamansa mittalaitteiden
tietokoneenruudulle piirtdmat kaaviot innoittavat minua, ettd hdnen datansa on

aivan runoa.
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Epilogi

Helsingissd
Jjddtikkod ylldpitimdssd

elamdd

Palattuani kotiin Helsinkiin menemme lapsen kanssa vuotuiselle
neurologikdynnille. Laédkari ottaa puheeksi keuhkokuumeet. Lapsellani on
ollut keuhkokuume kerran, mutta hianelld on alttius saada se toistuvasti.

Aivovauriosta johtuen hengityselimistd on hauras.

Ladkari kysyy, mitd ajattelen, jos lapseni pitdisi keuhkokuumeen vuoksi
kyked hengityskoneeseen. Ladkéri sanoo, ettd silloin voisi tapahtua niin,
ettd infektion jo laannuttua lapseni ei pédsisi enéd irti hengityskoneesta,
ettd hin ei osaisi endd hengittdd ilman sitd. Ettd hdn ei endd oppisi

hengittimé&an.

Ladkari kysyy, olenko ajatellut asiaa, ja ettd ehka olisi hyvé ajatella,
koska sellainen tilanne voi tulla ja silloin auttaa jos asiaa on ajatellut

etukéateen.

Ettd on hyvd tietdd, mitd aikoo vastata jos kysytddn, kytketddnko
hengityskoneeseen.

Vai ei.
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Tirsdag 28. januar

Tid Vaer Min. temp. Maks temp.
o1 0,7° 1,3°
02 0,6° 1,2°
03 0,4° 1,1°
o0a 0,4° 1,5°
0s 0,3° 1,3°
o6 0,0° 1,0°
o7 0,2° 1,0°
08 0,0° 0,8°
05 0,0° 0,8°
10 0,0° 0,6°
11 0,3° 0,8°
12 0,1° 0,8°
13 -0,1° 0,6°
1a -0,3° 0,3°
15 -0,4° 0,2°
16 -0,3° 0,0°
17 -0,7° -0,1°
18 -0,8° -0,3°
19

20

21

22 - -1,1° -0,3°
23 -1,0° -0,2°
00 -0,7° -0,1°

(Kuva yr.no 2025)

Seison jddtikon reunalla. Jaitd putoilee mereen.

Sellainen tilanne voi tulla, ettd pitdd paéttaa kytketdanko ikuisiksi ajoiksi

hengityskoneeseen, vai annetaanko menni menojaan.

Mutta onhan jotain tehtdvissa (sitd ennen)

;voihan pestd kidet, etteivét taudinaiheuttajat levid

;voihan pysayttda jarjestelmain, ettei tuho levid

Hornsund ¢

Meteorologisk stasjon (Svalbard)

Malt temp.

1,0°
0,8°
0,8°
1,1°
0,3°
0,7°
0,3°
0,1°
0,6°
0,6°
0,a°
0,3°
-0,1°
-0,1°
-0,2°
-0,2°
-0,6°
-0,6°
-0,8°
-0,9°
-0,8°
-0,6°
-0,3°

-0,2°

Nedbar mm

Snedybde cm

Vind mfs Kraftigste vindkast mjs
10,3 « 19,1
7.5 « 17,2
10,6 « 16,3
7,7 « 14,0
12,0 « 154
12,4 « 18,0
11,1 « 17,3
12,6 « 17,8
10,3 « 17.6
10,7 « 17,5
9,7 « 18,9
10,6 « 17,1
10,2 « 16,7
12,0 « 19,6
14,8 « 21,9
12,2 « 24,1
12,4 « 20,8
13,3 « 25,0
13,9 « 253
14,4 « 25,7
15,0 « 26,0
18,0 « 310
14,0 « 24,7
14,3 « 23,1
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Luftfuktighet %
83 %
85 %
86 %
82 %
90 %
87 %
91 %
90 %
83 %
82 %
82 %
85 %
89 %
88 %
87 %
86 %
86 %
86 %
82 %
82 %
82 %
78 %
76 %

74 %

putoilee
annataanko
menna
menojaan

tuhoutuminen?
lakkaaminen?

Tata kirjoittaessa
lapseni on juuri
sairastanut toisen
keuhkokuumeen,
(nain teksti
kerrostuu
hiljalleen, samaan
tapaan kuin lumi
vahitellen tiivistyy
jaatikoksi).

Talla kertaa
lapsi vietiin
ambulanssilla
sairaalaan.
Mutta han
parani hyvin.

Tata
kirjoittaessa on
tammikuun
loppu ja
Hornsundin saa

suhteellisen
[ammin,
[Ampdtila

lahella nollaa.

En tieda mita
tama tarkoittaa.

(Enkdé muka?)
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